
Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy Identifikační kód
Č. j.: MSMT-16506/2018-11 LTC18020

SMLOUVAo poskytnutí účelové podpory na řešení projektu výzkumu a vývoje
čj.: MSMT-16506/2018-11

podprogramu „INTER-COST, programu lNTER-EXCELLENCE(dále jen „smlouva")
Smluvní strany

Česká republika - Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovyIČO: 00022985
Se Sídlem Karmelitská 529/5, 118 12 Praha 1,Zastoupená PhDr. Pavlem Dolečkem, pověřeným zastupováním náměstka pro řízení sekce vysokéhoškolství, vědy a výzkumu(dálejen „poskytovatel”)
Univerzita KarlovaIČO: 216208právní forma: veřejná vysoká školase sídlem: Ovocný trh 3-5, 116 36 Praha1
číslo účtu: 94-61023011/0710zastoupená: prof. MUDr. Tomášem Zimou, DrSc., MBA, rektorem(dále jen „příjemce”)
(Společně dále také jako „smluvní Strany")

uzavírají
podle ustanovení § 9 odst. 1, 2 a 3 Zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálníhovývoje a inovací Z veřejných prostředků a o Změně některých souvisejících Zákonů (Zákon o podpořevýzkumu, experimentálního vývoje a inovací), ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „Zákon
č. 130/2002 Sb.”), podle ustanovení a § 17 Zákona č. 218/2000 Sb., O rozpočtových pravidlech a oZměně některých Souvisejících Zákonů (rozpočtová pravidla), ve Znění pozdějších předpisů, v SouladuS Nařízením Komise (EU) č. 651/2014 Ze dne 17. června 2014, kterým Se v Souladu S články 107 a 108Smlouvy prohlašují určité kategorie podpory Za slučitelné s vnitřním trhem (dále jen „nařízení"), tutosmlouvu:

Článek 1Předmět smlouvy
1) Předmětem této Smlouvy je úprava práv a povinností poskytovatele a příjemce v souvislostiS účelovou podporou, poskytnutou podle § 4 odst. 1 písm. e) zákona č. 130/2002 Sb. Ze Státníhorozpočtu na řešení projektu výzkumu, vývoje a inovací s identifikačním kódem LTC18020 aS názvem Modelování komplexity českých literárních textů (dálejen „Projekt"), jak plyne Z Přílohyl této Smlouvy (dále jen „Příloha |") a Přílohy I| této Smlouvy (dále jen „Příloha II"), realizovanéhov rámci podprogramu INTER-COST (LTC18), programu lNTER-EXCELLENCE (dále jen „Podprogram”).Příloha I obsahuje Schválený návrh Projektu, jehož realizace představuje účel poskytnuté podpory- Specifikovaný mj. rozsahem a cı'Ii řešení Projektu, indikátory jejich plnění a jejich cílovýmihodnotami (tj. očekávané výsledky řešení, Způsob a harmonogram jejich dosažení a ověření).Příloha II obsahuje rozpočet Projektu, Zahrnující celkovou výši uznaných nákladů Projektu, jejich
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2)
3)
4)

1)

2)
3)

4)

výši v jednotlivých kalendářních letech podle jejich dalšího položkového členění podle článku 2
odst. 1 této smlouvy, a dále celkovou výši finančních prostředků určených ke krytí schválených
Způsobilých nákladů (tj. uznaných nákladů) Projektu vjednotlivých kalendářních letech, výši krytí
těchto finančních prostředků v kategoriích: schválená podpora podle této smlouvy, další veřejné
Zdroje a neveřejné'Zdroje. Příloha |l| této Smlouvy (dálejen „Příloha lll") obsahuje plán hodnocení
Projektu. Příloha IV specifikuje Sankce při porušení Smlouvy nebo ustanovení obecně závazných
předpisů (dále jen „Příloha IV").
Účelem podpory je dosažení Stanovených cílů Projektu uvedených v Příloze I Smlouvy, Rámec
projektu.

Příjemce je povinen realizovat Projekt Za podmínek a v rozsahu této Smlouvy.
Osobou, odpovědnou příjemci za odbornou úroveň Projektu (tj. řešitelem Projektu) a Současně
určenou pro komunikaci mezi příjemcem a poskytovatelem, je Mgr. Silvie Cinková, Ph.D.

článek 2Způsobilé a uznané náklady Projektu
Způsobily'mi náklady Projektu ve smyslu článku 25 odst. 3 nařízení, § 2 odst. 2 písm. k) Zákona
č. 130/2002 Sb. mohou být pouze takové náklady, které jsou hrazeny výlučně v souvislosti
s Projektem a jsou Zařazeny do jedné Z následujících kategorií:

a. osobní náklady/výdaje včetně povinných zákonných odvodů a přídělu do fondu
kulturních a sociálních potřeb (nebo jiného obdobného fondu);

b. odpisy dlouhodobého majetku (hmotný a nehmotný);
c. Ostatní Zboží a služby;
d. subdodávky;
e. cestovné;
f. členský poplatek
g. doplňkové (režijní) náklady, maximálně do výše 25% Z přímých nákladů Projektu.

Způsobilé náklady musejí být vynaloženy v období řešení Projektu Stanoveném v článku 3 této
smlouvy.
UZnanými náklady1 Projektu ve Smyslu § 2 odst. 2 písm. I) Zákona č. 130/2002 Sb. jsou
způsobilé náklady Schválené poskytovatelem.
Poskytovatel Stanovuje celkovou výši uznaných nákladů na celé období řešení Projektu podle
článku 3 této smlouvy na 4764000,- Kč (Slovy čtyřimi|ionysedmsetšedesátčtyřitisíc korun
českých).
Při úhradě uznaných nákladů Z podpory je příjemce povinen dodržet intenzitu podpory (tj. podíl
účelové podpory na celkových uznaných nákladech) podle Přílohy Il. Současně je příjemce
povinen jednoznačně a průkazně doložit úhradu Zbývajících uznaných nákladů z ostatních
Zdrojů.

1l pokud příjemce podpory neúčtuje o „nákladech“ ale o „výdajích“, lze termínem „náklady“ rozumět i tyto výdaje. Pro
účely výpočtu podpory a vykazování v Projektu je však nutné tyto výdaje časově rozlišovat ve vztahu k období řešení
Projektu (a to i mìmoúčetně)
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5)

6)

Příjemce, který je účetní jednotkou, je v rámci účetnictví podle zákona č. 563/1991 Sb., oúčetnictví, ve Znění pozdějších předpisů pro Projekt povinen vést oddělenou evidencio vynaložených výdajích nebo nákladech Projektu a v rámci této evidence sledovat náklady nebovýdaje hrazené z podpory. Příjemce, který není účetníjednotkou, vede tuto oddělenou evidenciv rámci daňové evidence v Souladu Se Zvláštním právním předpisem2 a interními účetnímipostupy, a to tak, abyjeho vnitřní účetní a kontrolní postupy dovolovaly přímé Srovnání položekdeklarovanýchjako Součást Projektu (aktiv a pasiv, nákladů a výnosů) S položkami obsaženými vodpovídajících finančních výkazech a ostatních podkladových účetních dokumentech.
Příjemce je povinen vynakládat finanční prostředky Projektu správně, efektivně, hospodárné,účelně a přiměřeně k cenám v místě a čase obvyklým v souladu se Zvláštními právními předpisy3.Příjemceje povinen postupovat při vynakládání prostředků Z podpory podle Zákona č. 134/2016Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve Znění pozdějších předpisů. Příjemce Současně nese plnouodpovědnost za to, že v průběhu řešení Projektu nedojde k dvojímu financování a vykazovánítýchž uznaných nákladů (téže výzkumné aktivity) Projektu z veřejných nebo neveřejnýchprostředků.

Článek 3Zahájení a ukončení Projektu
Příjemce je povinen:
1)
2)

1)

2)

3)

Zahájit řešení Projektu v souladu S Přílohou I, nejdříve však 16. 5. 2018 a nejdéle do 60kalendářních dnů ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy,
ukončit řešení Projektu tj. ukončit věcně Zaměřené projektové aktivity a čerpáníposkytnuté podpory podle Přílohy | a Přílohy lI nejpozději do 1. 11. 2021`

Článek 4Poskytnutí podpory, její výše a podmínky jejího čerpání
Poskytovatel poskytne příjemci účelovou podporu na řešení Projektu ve formě finanční dotaceve výši podle odstavce 2 tohoto článku (dále jen „podpora”) na účet příjemce, kterýje uvedenýv této Smlouvě.
Poskytovatel Stanovuje celkovou výši podpory přidělenou na celé období řešení Projektu podle
článku 2 této Smlouvy na 4764000,- Kč (Slovy čtyřimilionysedmsetšedesátčtyřitisíc korun
českých).
Nedojde-Ii v důsledku rozpočtového provizoría podle rozpočtových pravidel k regulaci čerpánírozpočtu, je povinností poskytovatele začít poskytovat podporu do 60 kalendářních dnů ode dnenabytí účinnosti Smlouvy o poskytnutí podpory. U víceletých projektů ve druhém roce řešení adalších letech řešení je povinností poskytovatele začít poskytovat podporu do 60 kalendářníchdnů od začátku kalendářního roku v případě, že jsou Splněny Závazky příjemce vyplývající zeSmlouvy o poskytnutí podpory a že jsou zařazeny údaje do informačního systému výzkumu,vývoje a inovací v souladu se Zákonem č. 130/2002 Sb., a Se zákonem č. 106/1999 Sb., oSvobodném přístupu k informacím

z) Zákon č. 586/1992 Sb., o daních Z příjmů, ve znění pozdějších předpisů§ 2 zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné Správě a o Změně některých zákonů, ve Znění pozdějšíchpředpisů
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

4) Příjemce je povinen použít podporu výlučně na úhradu uznaných nákladů Projektu
vymezených Přílohou II hrazených Z podpory.

Článek 5
Změny uznaných nákladů a výše poskytnuté podpory

Podle § 9 odst. 7 Zákona č. 130/2002 Sb. nesmí být v průběhu řešení Projektu změněna výše
uznaných nákladů o více než 50 % výše uznaných nákladů stanovené v článku 2 odst. 3 této
Smlouvy a výše podpory o více než 50 % výše podpory Stanovené v článku 4 odst. 2 této Smlouvy.
Změnu celkové výše uznaných nákladů Projektu nebo celkové výše poskytnuté podpory lze
provést jen na základě uzavření dodatku ke smlouvě po předchozí písemné žádosti příjemce.
Změny výše uznaných nákladů projektu, navrhované v žádosti, a S tím související výše podpory
musí být zdůvodněné, podložené Schválenýml činnostmi a musí být odsouhlasené
poskytovatelem.
Změny finančních objemů v položkovém členění podle věcné specifikace uznaných nákladů
Projektu podle Přílohy II, které nemají vliv ani na celkovou výši uznaných nákladů Projektu, ani
na celkovou výši podpory, poskytovatel Schvaluje na žádost příjemce svým písemným
souhlasem. Předchozí Souhlas poskytovatele není vyžadován pouze v případě, kdy přesuny mezi
položkami nepřesáhnou v daném kalendářním roce v souhrnu sumu rovnající se 10 %
z poskytnuté podpory v daném roce, přičemž do tohoto souhrnu Se Započítávají pouze přesuny
mezi položkami ve Smyslu jejich navýšení. TO Se nevztahuje na změny finančních objemů nebo
položkové přesuny v rámci osobních nákladů, kdy je vyžadován předchozísouhlas poskytovatele
bez výjimky. Režijní náklady nelze navyšovat nad rámec Stanovený v článku 2 odst. 1.
Příjemce má možnost podat žádost o Souhlas Se Změnou v položkovém členění podle věcné
specifikace uznaných nákladů Projektu podle odst. 3 tohoto článku nejpozději do 15. listopadu
daného kalendářního roku, nejméně však 60 kalendářních dnů před datem ukončení řešení
Projektu podle článku 3 odst. 2 této Smlouvy. O Souhlas se Změnou výše uznaných nákladů nebo
poskytnuté podpory Projektu podle odst. 2 tohoto článku, S následným uzavřením dodatku k
této Smlouvě, může příjemce požádat do 31. října daného kalendářního roku, nejméně však 60
kalendářních dnů před datem ukončení řešení Projektu podle článku 3 OdSt. 2 této Smlouvy.
Na souhlas poskytovatele Se Změnou uznaných nákladů Projektu nebo Změnou výše podpory
podle tohoto článku nemá příjemce právní nárok.

Článek6
Příjemce je povinen vracet Zpět nevyčerpané finanční prostředky na:

a) výdajový účet ministerstva č. 0000821001/0710, pokud příjemce vrací
nevyčerpané prostředky v průběhu kalendářního roku, na který byla podpora
poskytnuta,
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b) účet cizích prostředků ministerstva č. 6015-0000821001/0710, pokud příjemcevrací nevyčerpané prostředky v rámci finančního vypořádání vztahů Se státnímrozpočtem.
2) Příjemce při vracení finančních prostředků může postupovat dobrovolně i před dokončenímprojektu, pokud je mu Zřejmé, že finanční prostředky nebudou využity.
3) Příjemce je povinen vyrozumět o vrácení finančních prostředků, souvisejících S poskytnutoupodporou avízem, poskytovatele, a to formou datové zprávy nebo Zprávou opatřenouzaručeným elektronickým podpisem na e-mailovou adresu aviza@msmt.cz a rovněž je povineno této Skutečnosti informovat ve Stejné lhůtě a stejným způsobem oddělení řízenímezinárodních programů VaVal. Poskytovatel musí avízo obdržet nejpozději v den připsánívratky na účet.
4) Příjemce je povinen vypořádat dotaci se Státním rozpočtem podle § 75 Zákona č. 218/2000 Sb.a vyhlášky č. 367/2015 Sb., o Zásadách a lhůtách finančního vypořádání vztahů Se státnímrozpočtem, státními finančními aktivy a Národním fondem (vyhláška o finančním vypořádání),ve znění pozdějších předpisů.
5) Souhrnné vyúčtování podpory a celkových uznaných nákladů Projektu, které je také Součástíprůběžné zprávy podle odst. 6 Přílohy Ill, příjemce předkládá Za jednotlivé kalendářní roky vždydo 30. ledna následujícího kalendářního roku, souhrnné vyúčtování uznaných nákladů Projektu,které je Součástí závěrečné zprávy podle odst. 6 Přílohy III, příjemce předkládá do30 kalendářních dnů po ukončení Projektu. V případě ukončení řešení Projektu před termínemuvedeným v článku 3 odst. 3 této smlouvy příjemce předloží poskytovateli Souhrnné vyúčtováníuznaných nákladů nejpozději do 60 kalendářních dnů po tomto mimořádném ukončení řešeníProjektu.

Článek 7Další povinnosti příjemce
Příjemce je dále povinen:
1) uvádět v Souvislosti s Projektem ve všech Zveřejňovaných informacích identifikační kód Projektupodle článku 1 odst. 1 této smlouvy a skutečnost, že na řešení Projektu byla poskytnuta podporav rámci programu INTER-EXCELLENCE, včetně správného oficiálního názvu nebo oficiální zkratkyposkytovatele a oficiálního loga poskytovatele v Souladu s pravidly, která jsou zveřejněna naadrese www.msmt.cz,
2) písemně informovat poskytovatele o všech změnách, které nastaly v době účinnosti tétosmlouvy a které Se dotýkají právní osobnosti příjemce, údajů požadovaných pro prokázáníZpůsobilosti příjemce nebo údajů, které by mohly mít vliv na řešení Projektu, respektive nadosahování jeho cílů nebo jeho rozpočet, a to nejdéle do 7 kalendářních dnů ode dne, kdy se otakové Skutečnosti dozvěděl,
3) o případnou Změnu v osobě řešitele požádat písemně poskytovatele. V případě souhlasuposkytovatele se Změnou dojde k uzavření dodatku k této smlouvě,
4) v případě Změn ostatních členů řešitelského týmu, které neovlivní předmět, cíl a rozpočetProjektu, poskytovatele informovat prostřednictvím prů běžné nebo závěrečné zprávy,
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5)

6)

7)
8)

9)
10)

1)

2)
3)

4)

5)

umožnit řešiteli a ostatním členům řešitelského týmu uvedeným v Příloze I řešení Projektu
v plném rozsahu pracovních úvazků podle Přílohy I v rámci s nimi uzavřeného pracovněprávního
vztahu,
neprodleně informovat poskytovatele o podezření na nesrovnalosti zjištěné při řešení Projektu.
Nesrovnalostí se rozumí porušení některého z ustanovení:

a) práva Evropské unie,b) právních předpisů České republiky,
c) této Smlouvy.

předávat poskytovateli zprávy o řešení Projektu podle Přílohy III,
řádně uchovávat originály všech rozhodnuti, Smluv a dalších dokumentů týkajících Se řešení
Projektu v souladu S obecně závaznými předpisy po dobu 10 let od data posledního poskytnutí
podpory nebo její části,
po celou dobu řešení Projektu nakládat s veškerým majetkem Získaným z prostředků na Projekt
hospodárně, efektivně a účelně, zejména jej zabezpečit proti poškození, Ztrátě nebo Odcizení,
vyvinout veškeré nezbytné úsilí k dosažení cílů uvedených v Projektu a Splněníveškerých závazků
vůči poskytovateli.

článek 8
Kontrola řešení Projektu

Veřejnosprávní kontrola použití podpory probíhá u příjemce na základě § 39 Zákona č. 218/2000
Sb., ve znění pozdějších předpisů, § 8 odst. 2 zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, ve
znění pozdějších předpisů, § 4 a ostatních příslušných ustanovení zákona č. 255/2012 Sb., o
kontrole (kontrolní řád), ve Znění pozdějších předpisů, a § 13 Zákona č. 130/2002 Sb.
Kontrola plnění cílů Projektu je poskytovatelem prováděna v Souladu s § 13 zákona č. 130/2002
Sb. podle pokynů poskytovatele v termínech a způsobem, které jsou uvedeny v Příloze III.
Poskytovatel je oprávněn v průběhu řešení Projektu a následně až po dobu 10 let po ukončení
jeho řešení provádět kontroly čerpání a využívání podpory a účelnosti vynaložených nákladů
Projektu podle této smlouvy.
Příjemce je povinen umožnit pověřeným zaměstnancům poskytovatele kontrolu realizace
projektu, hospodaření S poskytnutou podporou a zpřístupnit jim k tomu veškeré potřebné
doklady.
Pokud Zaměstnanci poskytovatele na základě provedené kontroly dojdou k závěru,
že na Straně příjemce podpory mohlo dojít k porušení rozpočtové kázně, je vedoucí kontrolní
Skupiny povinen po případném vypořádání námitek k protokolu o kontrole dát podnět
příslušnému finančnímu úřadu, který je oprávněn o porušení rozpočtové kázně rozhodnout.
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7)

1)
2)

3)

1)
2)

3)

Příjemce je povinen informovat poskytovatele o kontrolách, které u něj byly v souvislostiS poskytnutou podporou provedeny externími kontrolními orgány, včetně závěrů těchto kontrol,a to bezprostředně po jejich ukončení.
Pokud se poskytovatel na Základě kontrolního zjištění důvodně domnívá, že příjemce podporyv přímé Souvislosti S ní porušil některou Z dalších podmínek, jejíž povaha umožňuje nápravuv náhradní lhůtě, poskytovatel bez Zbytečného odkladu písemně vyzve příjemce k provedeníopatření k nápravě podle § 14f odst. 1 rozpočtových pravidel.

Článek 9Porušení rozpočtové kázně
Porušení povinností uvedených v této Smlouvě nebo stanovených právními předpisy představujeporušení rozpočtové kázně podle ustanovení § 44 odst. 1 písm. b) neboj) rozpočtových pravidel.
Sankcí za porušení rozpočtové kázně je podle § 44a rozpočtových pravidel povinnost provést nazákladě rozhodnutí místně příslušného finančního úřadu odvod Za porušení rozpočtové kázně,případně penále Za prodlení S jeho provedením. V příloze IV jsou Specifikována rozpětí hodnotsnížených odvodů u vybraných porušení Smluvních ujednání vyplývajících pro příjemce Z tétosmlouvy.
Správu odvodů Za porušení rozpočtové kázně a penále vykonávají místně příslušné finančníúřady podle zákona č. 280/2009 Sb., daňový řád, Ve Znění pozdějších předpisů.

Článek 10Sankce, odnětí nebo zastavení podpory
Sankcemi se Zde rozumí tzv. Snížené odvody ve Smyslu § 14 odst. 5 Zákona č. 218/2000 Sb., orozpočtových pravidlech.
Poskytovatel Zahájí řízení 0 odnětí podpory podle ustanovení § 15 odst. 1 rozpočtových pravidelpostupem podle zákona č. 500/2004 Sb., Správní řád, ve Znění pozdějších předpisů, dojde-li popodpisu této smlouvy a v dobějejí účinnosti:
a) k vázání prostředků Státního rozpočtu,
b) ke Zjištění, že údaje, na jejichž základě byla podpora poskytnuta, byly neúplné nebonepravdivé, nebo
c) ke Zjištění, že podpora byla poskytnuta nebo čerpána v rozporu se Zákonem nebo právemEvropské unie,
d) ke Zjištění, že nemůže být Splněn řádně nebo včas účel, na který byla podpora poskytnuta,pokud již nedošlo k porušení rozpočtové kázně,
e) k vydání rozhodnutí Evropské komise o navrácení nebo o prozatímním navrácení veřejnépodpory.
f) ke zjištění, že byl umožněn výkon nelegální práce.
Neoprávněným použitím nebo zadržením peněžních prostředků poskytnutých Ze Státníhorozpočtu a použitím podpory příjemcem na jiný účel, než na jaký mu byla podle této smlouvypodpora poskytnuta, nebo v rozporu S jejich časovým určením, ijakékolivjíné použití podpory v
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

1)

2)

rozporu s podmínkami Stanovenými právními předpisy nebo touto Smlouvou, které přímo
souvisí s účelem, na který byla podpora poskytnuta, je porušením rozpočtové kázně ve Smyslu §
44 odst. 1 rozpočtových pravidel.
.Poskytovatel nemusívyplatit podporu nebojejíčást, domnívá-lise důvodně, že příjemcev přímé
souvislosti s ní porušil povinnosti stanovené právním předpisem nebo nedodržel účel podpory
nebo podmínky, za kterých byla podpora poskytnuta.
Poskytovatel o opatření podle odst. 3 a odst. 4 tohoto článku bez zbytečného Odkladu vhodným
způsobem informuje příjemce. Příjemce může do 15 dnů ode dne, kdy tuto informaci obdržel,
podat poskytovateli proti tomuto opatření námitky. 0 námitkách rozhoduje ministr školství,
mládeže a tělovýchovy.
Je-li při finanční nebojiné kontrole zjištěno, že příjemce
a) porušil povinnost stanovenou právním předpisem,
b) nedodržel účel podpory, nebo
c) porušiljinou podmínku, za které byla podpora poskytnuta, u které nelze vyzvat k provedení

opatření k nápravě podle § 14f odst. 1 rozpočtových pravidel,
vyzve poskytovatel příjemce k vrácení podpory nebo její části vjím stanovené lhůtě.
Jsou-li do IS VaVal předány údaje, které neodpovídají definici datových prvků a které ovlivnívýši
poskytnuté podpory a Rada pro výzkum, vývoj a inovace proto v návrhu výdajů na výzkum, vývoj
a inovace příslušnému poskytovateli výši výdajů na následující pětileté období Sníží podle § 14
odst. 5 Zákona č. 130/2002 Sb., poskytovatel obdobným způsobem sníží podporu příjemci, který
mu nesprávné údaje předal.
V případě, kdy byl příjemce pravomocně odsouzen pro trestný čin uvedený v § 7 odst. 3 písm. a)
až c) zákona č. 130/2002 Sb. může poskytovatel zcela nebo Zčásti odstoupit od této smlouvy.
Odstoupením Z tohoto důvodu se tato smlouva Od počátku zcela nebo zčásti ruší a příjemce je
povinen vrátit veškerou podporu nebo její část.
Příjemce podporyje povinen vrátit poskytovateli poskytnutou podporu nebo její část, pokud je
příjemci Známo, že projekt nedokončí. Příjemce je povinen tento svůj Záměr oznámit
poskytovateli bezprostředně poté, co bude mít objektivní možnost Zjistit, že Projekt nebude
možné realizovat.

čıánek 11
Závazek mlčenlivosti

Příjemce je povinen zachovávat mlčenlivost o údajích, podkladech a vnesených právech, které
mu byly poskytnutyjako důvěrné a jejichž předání dalším Subjektům by mohlo být pro toho, kdo
je poskytl, nevýhodné. Vnesenými právy Se pro účely této Smlouvy rozumí poznatky a informace,
které jsou vlastnictvím příjemce Projektu před uzavřením této Smlouvy, nebo které příjemce
získá paralelně, avšak mimo naplňování této smlouvy, a které jsou nezbytné pro řešení Projektu.
K vneseným právům patří autorská práva a práva k výsledkům na Základě návrhu patentu nebo
jeho udělení, zlepšovacích návrhů, užitných vzorů, průmyslových vzorů, chráněných druhů
a dalších rozhodnutí nebo jinak srovnatelných ochranných opatření.
Závazek mlčenlivosti Zaniká:
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3)

1)

2)

3)

1)

4)

a) pokud Se obsah těchto údajů, podkladů a vnesených práv Stane veřejně přístupným, a tona Základě jiných prací prováděných mimo rámec Projektu nebo na základě opatření,která nesouvisejí S těmito pracemi,
b) sdělením těchto údajů, podkladů a vnesených práv bez požadavku mlčenlivosti nebopozdějším Odvoláním požadavku mlčenlivosti těmi, kteří požadavek stanovili.
Pokud je příjemce na základě této smlouvy oprávněn předávat údaje, podklady a vnesená právadalším osobám, je povinen zajistit, aby tyto osoby Zachovávaly mlčenlivost a veškeré údajepoužívaly jen k účelům, k nimžjim byly předány.

Článek 12Poskytování informací a údajů o Projektu a jeho výsledcích
Příjemce je povinen předávat poskytovateli úplné, pravdivé a včasné informace o Projektua získaných poznatcích a jiných výsledcích Projektu. Za timto účelem je Příjemce povinenpostupovat podle pokynů poskytovatele a v Souladu S § 31 odst. 3 zákona č. 130/2002 Sb.předávat poskytovateli požadované údaje. Současně příjemce souhlasí se Zveřejňováním těchtopožadovaných údajů a se Zpřístupněním redakčně upravené Závěrečné Zprávy Projektuveřejnosti poskytovatelem. Poskytovatel předává údaje o Projektu do IS VaVaI a evropskýchinformačních systémů.
Příjemce souhlasí, že v případě, kdyja ko další zdroj financování Projektu jsou finanční prostředkyStátního rozpočtu České republiky poskytnuté některým jiným poskytovatelem, mohou býtposkytovatelem tomuto jinému poskytovateli (pokud o to požádá) sděleny údaje o Projektu,kteréjsou jinak považovány za důvěrné ve Smyslu či. 11 odst. 1 této Smlouvy.
Pokud je předmět řešení Projektu předmětem obchodního tajemství, je příjemce povinenposkytnout konkrétní informace o Projektu a poznatcích a jiných výsledcích Projektu v takovémrozsahu a formě, aby byly zveřejnitelné. Pokud předmět řešení Projektu nebo jiné aktivityvýzkumu a vývoje podléhají mlčenlivosti, stanovené příslušným Zvláštním právním předpisem,poskytovatel a příjemce poskytují informace o prováděném výzkumu, vývoji a jejich výsledcích Svyloučením těch informací, o nichž to Stanoví příslušný Zvláštní právní předpis.

Článek 13Výsledky a jejich využití
Všechna vlastnická, užívací práva a práva duševního vlastnictví k výsledkům Projektu patřípříjemci a jsou upravena zvláštními právními předpisy4.
např. Zákon č. 527/1990 Sb., o vynálezech a zlepšovacich návrzích, ve Znění pozdějších předpisů. Zákon č. 529/1991Sb., o ochraně topografìí polovodičových výrobků, ve znění Zákona pozdějších předpisů, zákon č. 478/1992 Sb.,o užitných vzorech, ve znění zákona pozdějších předpisů, Zákon č. 206/2000 Sb., o ochraně biotechnologickýchvynálezů a o změně Zákona č. 132/1989 Sb., o ochraně práv k novým Odrůdám rostlin a plemenům zvířat, ve ZněníZákona pozdějších předpisů, zákon č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů a o změně Zákona č. 527/1990 Sb.,o vynálezech, průmyslových vzorech a zlepšovacich návrzích, ve Znění pozdějších předpisů, zákon č. 408/2000 Sb.,o ochraně práv k odrůdám rostlin a o změně zákona č. 92/1996 Sb., o odrůdách, osivu a Sadbě pěstovaných rostlin,ve znění pozdějších předpisů, (zákon o ochraně práv k odrůdám), nebo zákon č. 121/2000 Sb., o právu autorském,o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon)
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2)

3)

4)

5)

Obecné zásady, které platí pro využití výsledků, jsou následující:
a) je-li příjemcem výzkumná organizace nebo provozovatel výzkumné infrastruktury a má-Ii

výlučná práva k výsledku Projektu plně financovanému Z veřejných prostředků, je využití
výsledků. možné zejména výukou, veřejným šířením výsledků výzkumu na nevýlučném
a nediskriminačním základě nebo transferem znalostí,

b) je-Ii příjemcem účelové podpory podnik Spolu S výzkumnou organizací nebo
provozovatelem výzkumné infrastruktury, pak
(1) výsledky této spolupráce, které nelze chránit podle Zákonů upravujících ochranu

výsledků autorské, vynálezecké nebo obdobné tvůrčí činnosti, mohou být volně šířeny
a práva k výsledkům vycházejícím z činnosti výzkumné Organizace nebo výzkumné
infrastruktury plně náleží těmto příjemcům,

(2) jakákoliv práva k výsledkům projektu, jakož i související přístupová práva, náležívšem
spolu pracuj ícím Subjektům v míře odpovídající rozsahu jejich účasti na řešení projektu,
nebo

(3) výzkumná organizace nebo provozovatel výzkumné infrastruktury obdrží od
Spolupracujícího podniku náhradu odpovídající tržním cenám za práva k výsledkům
projektu, která vznikla v důsledku jejich činnosti a jsou postoupena spolupracujícímu
podniku, nebo k nim tento podnik získal přístupová práva.

Příjemce, který uplatňuje práva k výsledkům Projektu, je povinen zajistit, aby výsledky, k nimž
má vlastnická práva a které mohou být využity, byly přiměřeně a účinně chráněny a využít je
nebo umožnitjejich využití při respektování nezbytné ochrany vlastnických a uživatelských práv
k výsledkům a mlčenlivosti podle Zvláštních právních předpisů.
Výsledky, které nelze chránit podle Zvláštních právních předpisů nebo nejsou předmětem
obchodního tajemství, jiného tajemství nebo utajovanou informací podle Zvláštního právního
předpisu nebo mezivládních právních aktů týkajících Se Programu, a Současně mají publikační
charakter, je příjemce podpory povinen aktivně veřejně šířit.
Postoupí-li příjemce majetková práva k výsledkům Projektu třetím osobám, Zajistí
odpovídajícími opatřeními nebo smlouvami, aby jeho Závazky přešly na nového nositele
majetkových práv k výsledkům Projektu tak, aby byly Zajištěny Zájmy poskytovatele vyplývající
Z této Smlouvy.

Článek 14
Práva k majetku

Práva k majetku pořízenému nebo částečně pořízenému z podpory poskytnuté na řešení Projektu
se řídí § 15 Zákona č. 130/2002 Sb. Příjemce, který je vlastníkem tohoto majetku a není oprávněn
bez Souhlasu poskytovatele s tímto majetkem disponovat5 ve prospěch třetí osoby po celé období
řešení Projektu.

5l tj. nejsou oprávněni bez souhlasu poskytovatele tento majetek zcizit, pronajmout, půjčit, zapůjčit či Zastavìt.

10
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Článek 15Odpovědnost za škodu
1) Poskytovatel nenese Odpovědnost Za jednání nebo naopak nečinnost příjemce. Poskytovatelžádným Způsobem neodpovídá Za nedostatky výrobků nebo služeb, které spočívají na poznatcíchdosažených v rámci Projektu.
2) Prokáže-li třetí strana své nároky spojené s prováděním této smlouvy vůči poskytovateli, jepříjemce, který by mohl být považován Za odpovědného, povinen poskytnout poskytovatelisoučinnost.

Článek 16Spory smluvních stran
Spory smluvních stran vznikající Z této smlouvy a v souvislosti S ní budou řešeny podle obecněZávazných právních předpisů.

článek 17Závěrečná ustanovení
1) Tato smlouva se uzavírá na dobu řešení projektu a následující období potřebné pro vyhodnocenívýsledků řešení projektu, včetně vypořádání poskytnuté podpory podle rozpočtových pravidel,ne však na dobu delší než 180 dnů ode dne ukončení řešení projektu.
2) Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední Ze smluvních Stran a účinnosti dnem jejíhozveřejnění v registru smluv podle Zákona Č. 340/2015 Sb., o Zvláštních podmínkách účinnostiněkterých smluv, uveřejňování těchto Smluv a o registru smluv, ve Znění pozdějších předpisů,(zákon o registru smluv). Změny této Smlouvy mohou být prováděny pouze dohodou smluvníchStran formou písemných vzestupně číslovaných dodatků, podepsanými oprávněnými Zástupcismluvních stran.
3) Právní vztahy, které nejsou touto Smlouvou přímo upravené, Se řídí rozpočtovými pravidly,Zákonem c. 130/2002 Sb., občanským Zákoníkem a dalšími souvisejícími Zvláštními právnímipředpisy.
4) Nedílnou Součástí této smlouvy je:

a) Příloha I - Schválený návrh Projektu,
b) Příloha Il - Uznané náklady a finanční Zdroje Projektu,
c) Příloha ll| - Plán hodnocení Projektu,
d) Příloha IV - Tabulka Snižených odvodů Za porušení rozpočtové kázně

5) Poskytovatel Zajistí uveřejnění smlouvy a metadat smlouvy v registru smluv včetně případnýchoprav uveřejnění s tím, že nezajistí-li poskytovatel uveřejnění smlouvy nebo metadat Smlouvyv registru smluv ve lhůtě 30 dnů ode dne uzavření Smlouvy, pak je oprávněn Zajistit jejichuveřejnění příjemce ve lhůtě 3 měsíců ode dne uzavření smlouvy.
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6) Příjemce souhlasí s uveřejněním celého obsahu Smlouvy vyjma informací, které nelze poskytnout
při postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím.

7) Smluvní Strany Souhlasně prohlašují, že Si tuto Smlouvu řádně přečetly, jejímu obsahu
porozuměly, nejsou jim Známý žádné důvody, pro které by tato Smlouva nemohla být řádn'ě
plněna nebo které by Způsobovaly její neplatnost, a že tato smlouva je projevem jejich vážné
vůle, což stvrzují Svými podpisy.

Za poskytovatele: Za příjemce:

V Praze dne: V ............................... dne: .....................
PhDr. Pavel Doleček prof. MUDr. Tomáš Zima, DrSc., MBA
pověřený Zastupováním náměstka rektor
pro řízení Sekce vysokého školství, ,v v /Jvedy a vyzkumu V Ĺłfľ v4 "

Razítko: Razítko:

13.7.2018 16:20:06CN: PhDr. Pavel DolečekO: Ministerstvo školství. mládežea tělovýchovySN: OxOOADQDDGS časovým razítkem
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Příloha I ke SmlouvěSchválený návrh Projektu



i r _\
í 'INTER-EXCELLENCE

Návrh projektu
identifikační kód projektu:
doplní poskytovatel LTcıaPodprogram: INTER-CQST

Název projektu
Modelování kompiexity českých literárních textů

Doba řešení projektu: 01.06.2018 - 01.11.2021
Razítko:

Pří'emce

Název organizace: Univerzita Karlova, Matematicko-fyzikálni fakulta

Jméno řešitele: Silvie Cinková

Datum .................
Podpisy:

Statutární zástupci: Prof. MUDr. Tomáš Zima: DrSc.| MBA, rektor
Jméno a funkce Statut.

orgánu/ü

Statutární zástupce výše uvedeného subjektu dále prohlašuje, že nebyly Zohájeny příslušné činností v oblasti VoVol no
projektu (s výjimkou Studie proveditelnosti) před podáním návrhu projektu (žádostí o podporu). Statutární Zástupce
dále souhlasí, že data obsažená vdokumentoci' kprojektu budou předmětem hodnocení podle kop. 4 Zadávací
dokumentace

Motivační účinek:

Razítko:

Další účastník projektu

Název organizace:
Jméno dalšího řešitele

Podpisy:
Statutární zástupci: _______Jméno a funkce Statut.

orgánu/ů
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Motivační účinek:

Další účastník projektu

Název organizace:

-.`zz? ` \,v 'k INTER-EXCELLENCE
Statutární zástupce výše uvedeného subjektu dále prohlašuje, že nebyly Zahájeny příslušné činností v oblastí VaVal naprojektu (s výjimkou studie proveditelnosti) před podáním návrhu projektu (žádosti o podporu).

Razítko:

Jméno dalšího řešitele:

Statutární zástupci:

Motivační účinek:

Další účastník projektu

dokumentace

Datum:
Podpisy:

Jméno a funkce Statut.Orgánu/ů
Statutární zástupce výše uvedeného subjektu dále prohlašuje, že nebyly Zahájeny příslušné činností v oblasti VaVal naprojektu (s výjimkou studie proveditelnosti) před podán/m návrhu projektu (žádosti o podporu). Statutární Zástupcedále souhlasí, že data obsažená vdokumentaci kprojektu budou předmětem hodnocení podle kap. 4 zadávací

_ Razítko:

Název organizace:
Jméno dalšího řešitele:

Statutární zástupci:

Motivační účinek:
Statutámí Zástupce výše uvedeného subjektu dále prohlašuje, že nebyly zahájeny příslušné činnosti v oblastí/dva! na

Podpisy:

Jméno a funkce Statut.orgánu/ü

projektu (s výjimkou studie proveditelnosti) před podáním návrhu projektu (žádosti a podporu). Statutární zástupcedále souhlasí, že data obsažená vdokumentací k projektu budou předmětem hodnocení podle kap. 4 zadávacídokumentace



O INTER-EXCELLENCEC0“ Identifikační údaje
1 Identifikační údaje
1.1 Název projektu
Modelování komplexity českých literárních textů
1.2 Anotace projektu
Komplexita textu ovlivňuje jeho „jasnost“ (tj. jak dobře mu recipient porozumí a co si z něj zapamatuje)
i úspěšnost automatické extrakce informací. Kromě toho se Zdá, že by sklon ke komplexnímu nebo
naopak jednoduchému vyjadřování mohl být individuálním znakem každého autora. Kvantifikace
textové komplexity je proto důležitým prvkem poznání o užívání jazyka a byla by užitečná jednak pro
kontrolu srozumitelnosti sdělení u nebeletristických textů, jednak pro design i evaluaci nástrojů na
automatickou analýzu nestrukturovaných jazykových dat, a konečně i pro Stylometrické úlohy, Z nichž
nejtypićtější je určování autora daného textu na Základě porovnání s texty možných autorů.
Pro textovou komplexitu a porozumění textu již více než sto let vznikají různé metriky, Zejména
v anglosaských Zemích. Bohatou tradici tohoto výzkumu má i němčina a severské jazyky. V němčině
existuje velmi vlivný model jasnosti, tzv. Hamburský koncept srozumitelnosti, založený na
dvojnásobném hodnocení různých textů: panelem expertů a velkým vzorkem probandů. V češtině
však tradici výzkumu textové komplexity nemáme, jakkoli již vznikla řada praktických rádcü pro
Srozumitelný Styl vyjadřování, většinou ovšem na sebe vzájemně neodkazujících.
Navrhovaný projekt si klade za cíl

0 Vytvořit český datový Soubor podle vzoru Hamburského konceptu srozumitelnosti;
0 Porovnat korelace mezi testem porozumění, subjektivním hodnocením jasnosti u probandů a

Hamburskými kritérii na jedné straně, a jednotlivými metrikami jasnosti textu na druhé straně;
0 Adaptovat některou z metrik na češtinu, podle Zjištěných korelací;
0 Provést stylometrický experiment s českými texty a porovnat úspěšnost bez jasnosti a

s jasnosti, totéž s vybranými slovanskými jazyky a angličtinou (s původními metrikami).

1.3 Soutěž
VES18COST

1.4 Program
ıNTER-ExcELLENcE
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1 .5 Podprogram
ıNTER-COST
1.6 Převažující kategorie výzkumu
Základní výzkum
1.7 Akce COST
1.7.1 označení
COST Action CA 16204
1.7.2 název
Distant Reading for European Literary History
1.7.3 døba trvání (DD-MM-RRRR až DD-MM-RRRR)
03-11-2017 až 02-11-2021
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O INTER-EXCELLENCECOST Představení projektu
2 Představení projektu
2.1 Představení řešení projektu (základní popis prøjektu včetně jeho zahraniční

dimenze, max. 1 strana A4)
Předkládaný projekt se Zabývá textovou komplexitou jako stylometrickou veličinou.
Stylometrie modeluje Stylistické vlastnosti textů pomocí statistických metod (Eder et al., 2016;
Holmes, 1998). Užívá se Zejména při forenzním určování autorství nebo plagiátorství a
v distant reading (Moretti, 2013), literárněvědné metodě detekující pravidelnosti v textových
datech. Distant reading odhaluje charakteristické rysy textů i Změny literárních trendů a
Zvýrazňuje anomálie. Technicky jde o extrakci informací Z převážně nestrukturovaných
dokumentů ajejich Smysluplnou agregaci, Zejména vizuální (Moretti, 2007). Distant reading
slouží k agregaci informací Z primární stejně jako Ze sekundární literatury (viz např.
https://apis.acdh.oeaw.ac.at/apis-projectl).
Textová komplexita je jednak potenciálně důležitou charakteristikou autora nebo žánru,
jednak na ní Závisí úspěšnost mnoha metod automatického Zpracování jazyka. Proto je
důležité ji umět kvantifikovat. Textová komplexita je spjata s tzv. jasností (readability), což je
míra úsilí a/nebo intelektuální úroveň nutná k pochopení daného textu. Výzkum jasnosti
probíhá od první poloviny 20. století, Zejména v anglosaských Zemích. Jeho výsledkem je
řada metrik, jež Se běžně používají např. v armádě, medicíně, marketingu a školství.
Nejznámější metrikou jsou Flesch Reading Ease (Flesch, 1948) a Flesch-Kincaid Grade Level
(Kincaid et al., 1975). Většina Známých metrik je Založena na angličtině nebo němčině,
s výjimkou (Mistrík, 1997). Šlerka a Smolík (Šlerka and Smolík, 2010) ukázali, že by se po
případné adaptaci patrně daly použít na češtinu. Pokud víme, Zatim Se to neděje, alespoň ne
Soustavně, a chceme se tim Zabývat.
Navrhujeme tedy datový soubor českých literárních/Iiterárněvědných textů vztahujících
se k 19. století s několikanásobnou (3-5) expertní anotací podle tzv. Hamburského
konceptu srozumitelnosti (Langer et al., 1973) a testem porozumění na velkém vzorku
Iaických čtenářů (510 probandü, srv. např. (OlReilly et al., 2014)). Všechny texty navíc
podrobime automatické morfologické a syntaktické analýze. Na tomto datovém souboru
statisticky prozkoumáme asociace různých textových Znakù S porozuměním a skóry
získanými Ze Známých metrikjasnosti. Určíme rozhodující jazykové faktory jasnosti a
zhodnotíme vhodnosti/adaptabilitu jednotlivých metrik pro češtinu. Metriky jasnosti
Zapojime do stylometrických experimentů na korpusu ELTeC (podprojekt COST
CA16204) a Zkusíme je použít na ostatních slovanských jazycích, abychom zjistili,
v kterých případech a do jaké míry je textová komplexita/jasnost pro stylometrické
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p INTER-EXCELLENCE Představení projektu
rozhodování užitečná. V tom budeme spolupracovat zejména s polským týmem COSTCA16204 (Eder a Rybicky), autory Stylometrického nástroje Sty/O pro programovací jazyk R.

Amstad, T., 1978. VWe verständlich sind unsere Zeitungen? Universität Zürich.Bamberger, R., Vanecek, E., 1984. LeSen-Verstehen-Lernen-Schreiben. Die Schwierigkeitsstufen von Texten indeutscher Sprache. Jugend und Volk Verlagsgesellschaft., VWen.Bjornsson, C.-H., 1968. Läsbarhet. Liber, Stockholm.David I. Holmes, 1998. The Evolution of Stylometry in Humanities Scholarship. Lit. Linguist. Comput. 13, 111-117. https://doi.org/10.1093/IIc/13.3.111Eder, M., Rybicki, J., Kestemont, M., 2016. Stylometry with R: a package for computational text analysis. R J. 8,107-121.Flesch, R., 1948. A New Readability Yardstick. J. Appl. Psychol. 32, 221-33.Kincaid, J.P., Fishburne, R.P., Rogers, R.L., Chissom, B.S., BRANCH, N.T.T.C.M.T.R., 1975. Derivation of NewReadability Formulas (Automated Readability Index, Fog Count and Flesch Reading Ease Formula) forNavy Enlisted Personnel. Defense Technical Information Center.Langer, l., Schulz von Thun, F., Tausch, R., 2013. Srozumitelné vyjadřování. Grada, Praha.Langer, l., Schulz von Thun, F., Tausch, R., 1973. Merkmale der Verständlichkeit schriftlicher Informations- undLehrtexte. Z. Für Exp. Angew. Psychol. 20, 269-286.michalke, m eik, 2017. koRpus: An R Package for Text Analysis.Mistrík, J., 1997. Štylistika. Slovenské pedagogické nakladatelıstvo.Moretti, F., 2013. Distant Reading. Verso.Moretti, F., 2007. Graphs, Maps, Trees: Abstract Models for Literary History. Verso.O'Reilly, T., Weeks, J., Sabatini, J., Halderman, L., Steinberg, J., 2014. Designing Reading ComprehensionAssessments for Reading lnterventions: How a Theoretically Motivated Assessment Can Serve as anOutcome Measure. Educ. Psychol. Rev. 26, 403-424. https://doi.org/10.1007/510648-014-9269-2Sgall, P., Panevová, J., 2004A Jak psát ajak nepsat česky, Učební texty Univerzity Karlovy v Praze. Karolinum.Sherman, L.A., 1893. Analytics of Literature: A Manual for the Objective Study of English Prose and Poetry. Ginn.Slejškova, L., 2013. Čeština Za pracovním stolem. Grada.Šlerka, J., Smolík, F., 2010. Automatická měřítka čitelnosti pro česky psané texty. Stud. Z Apl. Lingvistiky 1, 33-44.Šváb, J., na. Jak psát, aby Se to dalo číst?TextLab, 2017. . httpS://www.text-Iab.de/.

2.2 Základní informace k předpokládané spolupráci v rámci akceCOST (max. 3 Stránky A4)
2.2.1 Názvy a adresy institucí zahraničních partnerů a jejich internetové adresy

_Země Název instituce V Adresa Webový odkazEgie University of Antwerp Prinsstraat 13, 2000 Antwerp uantwerpenbeBosna a International Burch Uni. Francuske Revolucije bb, Sarajevo ibu.edu.baHercegovina University of Tuzla Tihomila Markovica 1, 75000 Tuzla untZ.baBulharsko The South-West University Ivan Mihallov Str.66 swu.bgi* "Neoflt Rilski" Ň 1000 BlagoevgradChorvatsko University of Rijeka Sveucilisna avenija 4, 51000 Rijeka uniri.hrUniversity of Zagreb lvana Lucica 3, HR-10000 Zagreb unízg.hrFrancie Ecole Normale Superieure de 15 Parvis Rene Descartes, 69342 Lyon ens-lyon.frLyonl Německo Universitat Wurzburg Am Hubland4 D-97074 Wurzburg uni-wuerzburg.de

lukavcovah
Obdélník



/Ň INTER-EXCELLENCECOST Představení projektu
ł

Humboldt-Universitat Zu Berlin Unter den Linden 6, 10099 Berlin hu-berlin.de
Universität Tn'er Universitatsring 15. Am Hubland, Trier uni-trer.de

ecko National and Kapo-distrian Panepistimiopoli Zografou, 15784 Athens en.uoa.gr
Uni. of Athenslonion University 72, Ioannou Theotoki str., 49100 Corfu ionio.gr

Maďarsko Eotvos Lorand University Muzeum krt. 6-8., H-1088 Budapest elte.hu
lrsko National Uni. of ireland lontas Building, Maynooth, 2 Kildare maynoothuniversity.ıe

UCD Humanities Institute. Belfield, Dublin 4 ucd.ie
Izrael Jerusalem College of 21 Havaad Haleumi St. ict.ac.i|

Technology 9116001 Jerusalem
Bar-llan University 52900 Ramat-Gan www1.biu.ac.i

ltálie University of Padova via M. Cesarotti, 10/12, 35123 Padova unipd.it
Lotyšsko University of Latvia Mukusalas iela 3, LV-1423 Riga lulfmi.lv
Malta University of Malta TaI-Qroqq, MSD 2080 Msida um.edu.mt

erná Hora Uni. of Donja Gorica Donja Gorica bb, 81000 Podgorica udg.edu.me
Montenegrin Academy of Rista Stijovica 5. 81000 Podgorica canu.ac.me
Sciences and ArtsNizozemí Royal Netherlands Academy Prins Wıllem-Alexanderhof 5, Den Haag knaw.nl
of Arts and Sciences

Norsko University of Oslo Postboks 1003 Blindem, 0315 Oslo uio.no
Polsko Polish Academy of Sciences al. Mickiewicza 31, 31120 Krakow pan.p|
Portugalsko Uni. Nova de Lisboa Avenida de Berna, 26-C, Lisbon unl.pt
Rumunsko Babes-Bolyai University str.Horea nr.31, Cluj-Napoca ubbcluj.ro

University Spiru Haret Ion Ghica Street nr 13, Bucharest
Bucharest _

Srbsko Belgrade Center for Digital Dzordza Vasingtona 28A humanistikaorg
Humanties 11000 Beograd
University of Belgrade Studentski trg 3 bg.ac.rs

RS-11000 Belgrade
Slovinsko University of Nova Gorica Vipavska 13, Nova Gorica ungsi

Slovenian Academy of Novi trg 2, 1000 Ljubljana Zrcvsazusi
Sciences and Arts

Španělsko University of Alicante carretera San Vicente sln, San Vicente disi.ua.es
del Raspeig Alicante

Uni. Autonoma de Barcelona Campusdl. UABI Bellaterra Barcelona uab.cat
výcarsko Basel University Bemoullistrasse 32, 4056 Basel unibas.ch

Velká University of Oxford 38 St. Giles, 0X1 3LN Oxford ox.ac.uk
Británie
2.2.2 Role zahraničních partnerů v projektu a zdůvodnění potřeby Spolupráce

Akce COST CA16204 byla Zahájena 3. 11. 2017, tedy současně s vypsáním této výzvy. Ve
stávajícím konsorciu se většina týmů setkává poprvé. První projektová schůzka se uskuteční
až v únoru 2018 (shodou okolností ji organizujeme my v Praze). Akce je navíc specifická svým
mnohojazyčným Zaměřenim. Tak jako každý tým kolem malého jazyka tedy máme omezené
možnosti mezinárodní spolupráce na výzkumu jazykově specifických otázek. Očekáváme, že
se ostatni týmy naši prací inspirují, pokud se na češtině prokáže, že míra textové komplexity a
jasnosti zvyšuje úspěšnost Stylometrických závěrů, a my budeme jejich úspěšná řešení
adaptovat na češtinu.
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2.2.4

2.2.5

A INTER-EXCELLENCE Představení projektu
Obsah tohoto grantového návrhu bezpochyby Spada' do okruhu WG2 - „Data a nástroje“.Vedoucím je prof. Mike Kestemont Z Univerzity v Antverpách, který je také spoluautorem sty/o,populární stylometrické knihovny pro programovací jazyk R. Dalšími spoluautory stylo jsouProf. Jan Rybicky a Prof. Macíej Ederz Polské akademie věd. S těmi jsme Zatím předběžnědohadovali metodologický postup, jak v našem výzkumu budeme stylo používat. V průběhu
řešení budeme velmi pravděpodobně potřebovatjejich odbornou pomoc, až se budemepokoušet naše metriky jasnosti do stylo integrovat, abychom mohli změřitjeho výkon bez nicha s nimi. Tato Spolupráce tedy vyplývá Zcela přirozeně. Dále se domníváme, že jazykověspecifické adaptace metrik jasnosti na češtinu by mohly fungovat pro další slovanské jazyky.Zde se nabízí spolupráce S týmy zemí bývalé Jugoslávie, S Bulharskem a samozřejmě SPolskem, přičemž jejich příspěvek může spočívat pouze v dodání textů v příslušných jazycích(WG1 „Literární Zdroje“). O české zdroje se stará Ústav Českého národního korpusu FF UK.Soulad mezi cili akce COST a zadáním projektuHlavním cílem akce COST CA16204 je podle jejího Memoranda o porozumění „vyvinoutZdroje a metody potřebné k tomu, aby Se Zcela Změnil přístup k Zpracovávání evropskéliterární historie“, například tím, že „bude Zavádět a sdílet správné postupy a Sdílet inovativníkomputační metody textové analýzy adaptované na evropské mnohojazyčné tradice“. Nášprojektový návrh sleduje právě linii inovativních přístupů ke zpracování literárních dat a jejichadaptace na jeden Z členských jazyků.

Jak projekt zahrnuje stávající a nové Zahraniční partnerySvůj výzkum aplikujeme na Stylometrii, na niž se Specializují tři Ze Zakládajících členů anejužšího vedení této akce COST. Budeme používat jimi implementovanou knihovnu Sly/opro jazyk R a pro evaluaci přínosu metrik jasnosti textu ji - alespoň pokusné - rozšířime.Pokud budou výsledky slibně, budeme experimentovat s dalšími slovanskými jazyky abudeme se obracet na jejich rodilé mluvčí s jazykovými dotazy a žádostmi o manuálníevaluaci výstupů.
Přínos zahraniční spolupráce pro uchazečeÚstav formální a aplikované lingvistiky na MFF UK udržuje intenzívní Zahraniční spolupráci apodílí Se na řešení četných evropských grantů nebo je dokonce koordinuje. Věnujeme seautomatickému Zpracování textu a lingvistice. Smysluplné Zapojení do akce COST CA 16204pro nás Znamená především novou doménu - literární vědu a obecně digitální humanitní vědy,do kterých se systematicky snažíme proniknout. Spolupráci s literárnimi vědci využijeme krozšíření datových souborů, nástrojů a služeb v repozitáři LlNDAT-CLARIN (Výzkumnáinfrastruktura MŠMT, LM2015071, 2016-2019, pokračování úspěšného projektu LM2010013)a Zároveň projekt mezi nimi Zviditelníme. l my tam budeme publikovat svůj datový souborhodnocení jasnosti Českých literárních a Iiterárnèvědných textů. Samozřejmě budeme takéusilovat o Získání partnerů pro budoucí granty
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2.2.6

2.2.7

Přínos uchazeče projektu zahraničním partnerům a akci COST
Náš tým plánuje otestovat přínos kvantifikovane' jasnosti textu pro stylometrické úlohy. Naše
výzkumné téma plné podporuje i vedení akce COST (viz doporučující dopis v příloze). Naše
instituce provozuje repozitářjazykových dat, nástrojů a Služeb LlNDAT-CLARIN. V něm se
nachází například nástroj UDPipe, který je Schopen Zajistit jednotnou automatickou
syntaktickou analýzu pro většinu velkých a evropských jazyků a který naši partneři hodlají
využívat. Adaptace UDPipe na jazyky prózy 19. století bude předmětem širší institucionální
spolupráce nad rámec zde navrhovaného projektu.
Přidaná hodnota evropské spolupráce pro projekt
Převážná část navrhovaného projektu je sice jazykově specifická pro češtinu, takže na první
pohled nevybízí k mezinárodní spolupráci, ale Stylometrlcká perspektiva plánovaného
výzkumu je pro nás nová. Proto vítáme možnost Opřít se o komunitu COST CA16204I jež se
skládá převážně z odborníků na stylometrii, literární vědu a obecně digitální humanitní vědy,
které bychom v takovém počtu, a navíc soustředëných kolem jednoho projektu. v tuzemsku
naprosto jistě nenašli.
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3 Rámec projektu
3.13.1.1 Účel projektu

Naplnění cílů programu/podprogramu (jakým Způsobem projekt přispívá knaplnëní cílůprogramu INTER-EXCELLENCE, podprogramu INTER-COST).1) Rozvoj a posilování kvality českého výzkumu prostřednictvím mezinárodní spolupráce,vybudování efektivních vazeb na mezinárodní výzkumnou komunitua) Navrhovaným projektem se aktivně zapojujeme do Akce COST CA16204, Distant Reading forEuropean Literary History. Navrhovatelka projektu je navic jednim Z národních koordinátorůtéto akce.
Naše výzkumné téma Zapadá do kontextu mezinárodního výzkumu, a přitom je pro češtinunové. Designem experimentu v prvni části (datový soubor) vycházíme z uznávaného výzkumujasnosti na němčině (Langer et al.). Druhou částí (uplatnění metrik jasnosti ve Stylometrii) sezapojujeme do současného mezinárodního výzkumu v digitálních humanitních vědách. Díkytomuto projektu a v něm Započaté mezinárodní spolupráci se hodláme integrovat dopracovnich Skupin v infrastruktuře DARIAH-EU ještě předtím, než Česko k DARIAH oficíálněpřistoupi.

2) Dosažení synergií v realizovaných aktivitách při kombinaci S dalšími mechanismy podpora)

b)

Stávající mechanismy podpor
i) Budeme používat nástroje Z repozitáře LlNDAT-CLARIN (MŠMT LM2015071) a budemev něm publikovat svůj datový Soubor. Odkaz na něj Se objevi v každé naši publikaci.ii) Část cestovného budeme hradit Z prostředků Akce COST CA16204.iii) Hlavní řešitelka je členkou pracovního výboru České asociace pro digitální humanitnívědy (Www.czadh.cz, zatím je financována pouze členy). Podili se na aktivitách DARIAH-CZ. Projekt bude diseminován v rámci aktivit CZADH a DARIAH-CZ.(Iindat.mff.cuni.cz/cs/dariah).
Mechanismy podpor, o které se ucházime
i) Mgr. Burešová podala návrh na vlastní studentský projekt GAUK s tématem „AutomatickéZjednodušování textu", v kterém počítá S našim datovým souborem pro trénování atestování svého Systému.
ii) Hlavní řešitelka se angažuje v iniciativě DARIAH Central European Hub(http://has.dariah.eu/?p=1418). Prvním společným projektem Zúčastněných Zemi (Česko,Maďarsko, Polsko, Slovensko, Rakousko) bude grantový návrh na koordinaci výuky avytvoření série výukových materiálů S permanentnim Webovým odkazem na stránkáchDARIAH-Teach a LINDAT-CLARIN, s uzávěrkou 1. 2. 2018 u Visegrádského Fondu.
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3.1.2
Průběžné výsledky právě navrhovaného grantu bychom efektivně využili v přípravě
učebních materiálů a prezentovali na akcích organizovaných Z prostředků V4.

Potřebnost a aktuálnost projektu (popis řešeného problému. jeho současného stavu,
navrhovaného výzkumu a jeho inovativnosti a potřebnosti včetně způsobu řešení a
předpokládaných dosažených vědeckých a socioekonomických výsledků určených k využití).

Náš výzkum se týká významu jasnosti textu pro stylometrii. Má tři části - cíle:
1. vytvoření českého datového souboru textů S lingvistickou anotací a testováním

porozumění u velkého vzorku čtenářů
adaptaci Známých metrik jasnosti na češtinu

3. ověření významu jasnosti jako stylometrické veličiny pro češtinu a další jazyky.

Současný stav poznání u prvni části našeho projektu:
Langer et al. (Langer et al., 1973, 2013) nesouhlasili S kvantitativními metrikami jasnosti
Založenymi na snadno sledovatelných Znacich jako délka vět, počet slabik, apod. Místo toho
nechali texty hodnotit panelem expertů na pětistupňových škálách podle čtyř hledisek:

1. jednoduchost
2. členění/uspořádání
3. dělka/hutnost
4. dynamičnost.

Na těchtýž textech pak měřili Zapamatování a porozumění u velkého vzorku probandů (několik
Set). Měřili korelaci Zmíněných čtyř hledisek S porozuměnim. Studieje dodnes hojně citována
a na jejim Základě se v Německu dodnes vyučuje Srozumitelný Styl psaní. Podobný datový
Soubor chceme vytvořit pro češtinu.
Současný stav poznání u druhé části našeho projektu:
Anglosaskě Země mají tradici výzkumu jasnosti sahající až na konec 19. století (Sherman,
1893). Od první poloviny dvacátého století pro angličtinu vzniklo mnoho statistických metrik
jasnosti (Kincaid et al., 1975), Z nichž většina používá na prvni pohled jazykově nezávislé
proměnné jako délku vět, počet vět, nebo frekvence slov. Přesto tyto metriky nejsou zcela
jazykově nezávislé a pro další jazyky je potřeba adaptace - buď koeficientů a konstant uvnitř
vzorce, nebo interpretace výsledných hodnot. Například pro němčinu se vedle původní
metriky Flesch-Kincaid používá její německá adaptace (Amstad, 1978) nebo specificky
německé metriky, Wiener Sachtextformeln (Bamberger and Vanecek, 1984) a Hohenheimer
Versändlichkeitsindex HlX (TextLab), ale taktéž Švédská matrika LIX (Bjornsson, 1968).
Datový soubor s českými texty, anotací podle kritérii Hamburského konceptu srozumitelnosti a
výsledky testů porozumění od velkého vzorku čtenářů nám pomůžou adaptovat známé
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metriky jasnosti na češtinu. Není nám známo, že by se jasnosti češtiny v praxi věnovalasoustavná pozornost (s výjimkami: Sgall and Panevová, 2004; ale Zejména Slejšková, 2013;Šváb, n.d.).
Současný stav poznání u třetí části našeho projektu:Většina obvyklých metrik jasnosti je implementována v knihovně koRpus (michalke, 2017) aStylometrické experimenty se provádějí v knihovně sty/o (Eder et al., 2016). Obě knihovnypatří do programovacího jazyka R.

Možnosti uplatnění výsledků projektu (včetně jejich vědeckotechnických asocioekonomických přínosů).
Hlavním cílem našeho projektu je prověřit, Zda jasnost Zlepší úspěšnost stylometrickýchtechnik. Pokud by se příznivý efekt prokázal, uplatnily by se výsledky projektu všude tam, kdeje Zapotřebí určit autora daného textu.
Na cestě k tomuto cíli ovšem nezávisle na finálním výsledku experimentu vznikne řadavýsledků s mnohem širším využitím:
0 datový soubor s cenným lidským rozhodováním

o podklad pro další lingvistické experimenty
o trénovací a testovací data pro automatické Zjednodušování textu nebo aspoň proautomatické hodnocení čtyř kritérií Hamburske'ho konceptu porozuměnío podklad pro případnou specificky českou příručku Srozumitelněho psani,v podstatě „českou lokalizaci“ publikace od Langer et al.

ı metrika/y jasnosti pro české texty - adaptace metrik z jiných jazykůo nácvik a kontrola Srozumitelného psaní, např. přes Webové rozhraní udržované naLlNDAT-CLARIN, kde již nabízíme mnoho dalších online aplikací na Zpracovánítextu.
3.1.4 Relevantní okruh uživatelů (trh) pro uplatnění výsledků

o učitelé na všech stupních škol
ı profesionální pisatele' - publicistika, státní správa, právo, finančnictví` marketing, věda.Srozumitelnost a zapamatovatelnost informací je také důležitá v komunikaci uvnitř armádya policie, jakož i v komunikaci mezi zdravotnickým personálem a pacienty.
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3.1.5 Předpokládané krátkodobé přínosy projektu

Přínosy projektu (definujte a kvantifikujte níže):
lmpaktovaný časopis, ve kterém seMet předpokládá publikace výsledků Impakt faktOr časopisu

publikační výsledky V impaktovaných 0.589 (Thompson)
časopisech s kódem Jlnn, nebo 1 Digital Scholarship in the Humanities
v databázi Scopus s kódem J.cz toho publikační výsledky 0,589 (Thompson)
v impaktovaných časopisechs kódem Júnnp nebo v databázi Scopuss kódem Jse ve spoluautorství Se 1 Digital Scholarship in the Humanities
zahraničním autorem, s významnýmpod Ilem autorství Zaměstnanceuchazeče/dalšího účastníka projektu

počet Popis l charakterizace
výsledky aplikovaného výzkumus kódem P, F, G, R nebo Z
výsledek typu O 1 publikovaný datový soubor
výsledek typu D 2 článek v indexovanem sborníku

3.1.6 Zdůvodnění předpokládaných přínosů včetně kritických předpokladů (rizik) k jejich
dosažení
Přínosy:

o Navážeme pevnou spolupráci s polským stylometrickým týmem. Bude to viditelné
Zapojení ČR do Akce COST CA16204 a aktivita relevantní i pro DARIAH-CZ.

0 Spolupráce bude korunována publikací v impaktovaném časopise v oboru Digital
Humanities.

0 Spolu s týmem UČNK přispějeme k obohacení korpusu o prózu 19. století a data
okamžitě smysluplné použijeme.

ı Vytvoříme užitečný datový Soubor, který bude trvale veřejně přístupný pro výzkumné
účely.

Rizika:
Riziko Míra Protiopatření
Nezdaří se spolupráce Střední - Grantový návrh jsme s polským týmem
s polským týmem. prodiskutovalil polská strana s nímsouhlasí.

- Polská strana chápe. Že dobrý výsledek

11
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pro češtinu by se patrně dal zopakovat ina polštiněI bez nutnosti samostatnépolské Studie.
- Nabízíme rozšíření polské knihovnySty/o, které může přinést další uživatele.- Od Začátku jsme v Akci COST CA16204aktivní, přihlásili jsme se o organizaciprvního zasedání a projektové schůzkypracovní Skupiny v únoru 2018

Nepodaří se časopisecké Střední - Projekt rozvrhujeme takI aby Zasahovalpublikace s polským více oborů. Dílčí výsledek (studietýmem. porozumění a datový Soubor) budepublikovatelný sám o sobě v jiném
časopise.
- Kontaktovali bychom hamburský tým anavrhli jim srovnávací studii oboudatových souborů.

Neseženeme vhodná data Malé -ˇÚzce Spolupracujeme s Ústavempro češtinu. Ceského národního korpusu, UČNK seakce COST zúčastní také, jako dodavateldat.Neseženeme vhodná data Malé ÚČNK nám dá k dispozici paralelní korpuspro další jazyky Z korpusu lnterCorp, kde je pro většinu jazyků datELTeC, protože partneři dostatek.do něj nebudou přispívat.
Neseženeme probandy na Malé Již jsme kontaktovali pražskétest porozumění. Arcibiskupské gymnázium s prosbou oprovedení studie na studentech avyučujících. Pokud vynecháme primy,získáme cca 400 probandů. Ředitelgymnázia nám písemně potvrdil podporu(viz přiložený doporučující dopis).Kontaktovali jsme také Skautský oddíl.Podpora byla přislíbena ústně.Z předchozích anotačních experimentůmáme kontakty na dřívější probandy.
Nedosáhneme potřebné Malé Všechny členky týmu Se podílely na řaděmezianotátorské Shodymezi experty nahamburská kritéria

lingvistických anotačních projektů a majíZkušenosti se vzájemným slad'ovánímpostupů.
Tréninku expertů věnujeme tolik času,kolik na základě zkušeností považujemeZa dostačující.

12
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3.1.7 Předpokládané dlouhodobé přínosy projektu, jejich popis a kritické předpoklady (rizika)

k jejich dosažení
Dlouhodobé přínosy:

I Vznikne skupina českých expertů na Hamburský koncept porozumění, s praktickou
dovedností měřitelnë Zvyšovat jasnost předloženého textu. To se může stát Základem
pro širší služby píšící veřejnosti.

0 Čeština Získá metriky jasnosti, které Zohledňuji jeji jazykové charakteristiky.
o Zvýši Se spolehlivost stylometrických nástrojů pro češtinu.

Rizika:
Riziko Míra Protiopatření
Tým nebude vyvíjet žádné Velké Plánujeme navazující grant na přenesenídalší aktivity po skončení tzv. Plain language movement do českéhoprojektu prostředí. Vše Záleží na grantovém

financování v letech následujících poCOST.
Z nepředvídaných důvodů Malé Počítáme jak s úpravou metriky samotné,nebude adaptace metrik tak s úpravou její interpretace.na Cest'nu Věcné mOŽna Texty do datového souboru budouvybírány v co největším rozsahu jasnostipodle stávajících mezinárodních metrik,abychom měli dostatek dat.
Ukáže se, že jasnost Neznámé Protiopatření není možné.nemá na výsledkystylometrickýchrozhodování vliv

3.2 Popis cílů projektu
vytvořit experimentální datový soubor alespoň třiceti textů s následující anotací:
Název Automatická l VícenásobnámanuálníHamburská kritéria manuální anoTest porozumění manuální anoSubjektivní hodnocení manuální anoporozumění od probandùlemmatizace automatická neSyntaktická analýza automatická ne
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2. Porovnat korelace mezi testem porozumění, subjektivnim hodnocením probandů aHamburskými kritérii na jedné Straně, a jednotlivými metrikami jasnosti textu na druhé Straně.Adaptovat některou Z metrik na češtinu, podle zjištěných korelaci.Provést stylometrický experiments českými texty a porovnat úspěšnost bez jasnosti as jasnosti. Totéž s vybranými slovanskými jazyky a angličtinou (bez adaptace metrik).

3.3 Etapy a Výsledky pl'OjektU (Etapy mohou být roční, ale i víceleté a po dobu řešení
projektu alespoň 2. V prvním a v posledním rooe řešení projektu mohou být etapy i kratší než 12měsiců).

'mi etapa Výsledek Délka etapy
v001

E001 V002 12-2018

vooa
5002 voo4 12-2019

E003 12-2020

E004 1 1-2021

E005

Etapa řešení E001
3.3.1 Identifikační číslo etapy

Název etapy Popis výsledku
30 textů pro ostrou anotaci

Výběr textů a design testů Pilotní dotazníková Studie l (5 textů, 20porozumění probandü)
Pilotní dotazníkové studie || (5 textů, 20probandü)
Ostrá dotazníkové studie (30 textů, 510probandü)

Ostrá anotace Anotace podle Hambursky'ch kritérií
Finální datový soubor

Zjištění korelaci mezi výsledky anotací ametrikami jasnosti bez adaptace
Explorace dat Adaptace vybraných metrik jasnosti na Češtinu

Stylometn'cké experimenty
Stylometrické experimenty

14
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3.3.2
3.3.3

3.3.4

3.3.5

3.3.6

Druh výsledku RIV v dané etapě Předpokládaný počet

E001
Název etapy
Výběr textů a design testů porozumění
Popis etapy
Příprava testů porozumění pro probandy. Každý text vyžaduje svůj vlastní test porozumění,
protože testově otázky se musejí týkat právě toho konkrétního textu.
Termíny řešení etapy
Zahájení řešení etapy: 06/2018
Ukončení řešení etapy: 1212018

Cíle etapy, výsledky etapy, jejich název a popis (min. 1/z A4)
Cíle:

ı Správně připravená dotazníková Studie
ı Seznámení expertních anotatorů s Hamburskými kritérii

Výsledky:
ı správně připravená dotazníková studie

Popis:
Soustředíme se na přípravu dotazníkové studie, tj. výběr vhodných textů (srovnatelná věcná
složitost, co nejširší škála hodnocení mezinárodními metrikami jasnosti, doba čtení 15 minut,
text má logický začátek a konec).
Pro každý text musíme vypracovat individuální test porozumění; testy musejí být srovnatelné
obtížné a měřit Srovnatelné veličiny. Provedeme S odstupem dvě pilotní dotazníkové studie,
abychom design testů optimalizovali pro Ostrou dotazníkovou studii.
Tuto dobu využijí expertní anotátoři k individuálnímu seznámení s Hamburským konceptem
Srozumitelnosti podle publikace Srozumiteině vyjadřování (Langer et al., 2013), která
Obsahuje cvičení s klíčem a je vhodná k samostudiu.

Formy výsledků podle struktury databáze RIV v etapě řešení E001 (identifikace výsledků
s přihlédnutím ke kritériím splnění cílú programu lNTER-EXCELLENCE - kap. 9 - Znění textu
programu)

Datum Datumdosažení uplatnění
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O 0

Etapa řešení E002
3.3.1 Identifikační číslo etapy

E002
3.3.2 Název etapy

Ostrá anotace
3.3.3 Popis etapy

Provedeme dotazníkovou studii testující porozumění textu u 510 probandü. Přes 400probandü budou Studenti a personál Arcibiskupskěho gymnázia v Praze. Zbytek rekrutujemepo malých skupinkách (Skautský oddíl, anotátoři minulých úloh, příbuzní, přátelé apod).Zároveň na těchtýž textech provedeme expertní anotaci podle Hamburských kritérií. TytoStudie jsou na sobě nezávislé a expertní anotátoři nebudou znát výsledky testů porozumění.Probandi dostanou Zadání na papíře, protože si chceme Zachovat možnost oslovit i lidi bezpočítačových dovedností. Z toho plyne, že musíme výsledky ručně přepsat do počítače.
3.3.4 Termíny řešení etapy

o Zahájení řešení etapy: 01/2019
0 Ukončení řešení etapy: 12/2019

3.3.5 Cíle etapy, výsledky etapy, jejich název a popis...Cíle:
o Dotazníková studie porozumění textu na 510 probandecho Expertní anotace každého textu podle Hamburských kritérií0 kompletní datový soubor ve formátu vhodném k publikaci na LlNDAT-CLARIN0 Zaslání rozšířeného abstraktu na konferenci LREC 2020 (Language Resources andEvaluation)

Výsledky:
0 Dotazníková Studie porozumění textu na 510 probandech0 Expertní anotace podle Hamburských kritérií

16

lukavcovah
Obdélník



m INTER-EXCELLENCECOST Rámec projektu
ł

3.3.6

Druh výsledku RIV v dané etapě Předpokládaný počet

o Převedení výsledků dotazníkové studie do elektronické podoby
Pro každý text přepíšeme výsledky dotazníkové Studie do tabulky a přidáme výsledky
expertní anotace, která bude samozřejmě rovnou v elektronické podobě.

0 Odeslaný rozšířený abstrakt na konferenci LREC 2020.
Popis:
Test porozumění - 15 minut čtení, potom texty od probandů vybereme a rozdámejim test
s otázkami na detaily v příslušném textu. Počty probandů a textů jsou určeny tak, aby každý
text vidělo 17 probandů, pokud by každý proband dostal pouze jeden text, jak zatím
plánujeme.
Expertní anotace podle Hamburských kritérii: Každý expertní anotátor u každého textu určí
míru těchto vlastností na pětístuprˇıové sémantické Škále:

o jednoduchost
o délka/hutnost
~ členění/uspořádanost
0 dynamičnost

Převedení výsledků dotazníkové studie do elektronické podoby: pro každý text přepíšeme
výsledky dotazníkové studie do tabulky a přidáme výsledky expertní anotace, která bude
samozřejmě rovnou v elektronické podobě.
Odesianý rozšířený abstrakt na konferenci LREC 2020: Termín Zaslání rozšířených abstraktů
na LREC bývá v Září, konference se koná v květnu-červnu následujícího roku, ve dvouletých
intervalech. Pro výsledek typu D je proto nutné příspěvek o samotném datovém souboru
podat do září 2019. Samotná publikace datového souboru na LlNDAT-CLARIN abstraktu
nemusí předcházet, proto se soustředíme převážně na abstrakt na LREC. O přijetí/nepřijetí
abstraktu se dozvíme až v roce 2020. V tomtéž roce se pokusíme také o příspěvek na
konferenci TSD (Text, Speech and Dialogue).
Formy výsledků podle struktury databáze RIV v etapě řešení E002 (identifikace výsledků
s pñhlédnutím ke kritériím splnění cílů programu lNTER-EXCELLENCE - kap. 9 - znění textu
programu)

Datum Datumdosažení uplatnění
O 0 '_ '-
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Etapa řešení E003
3.3.1

3.3.2
3.3.3

3.3.4

3.3.5

Identifikační číslo etapyE003
Název etapy
Explorace dat
Popis etapy
Prozkoumáme datový soubor. Určíme korelace mezi výsledky anotací (dotazníkové Studie iexpertní anotace) a Zavedenými metrikami jasnosti.
Termíny řešení etapy
Zahájení řešení etapy: 01/2020
Ukončení řešení etapy: 12/2020
Cíle etapy, výsledky etapy, jejich název a popisCíle:

o Zjištění korelaci mezi výsledky anotací (dotazníkové Studie i expertní anotace) aZavedenými metrikami jasnosti.
ı Adaptace vybraných metrik na češtinu

Výsledky:
o Zjištění korelaci mezi výsledky anotaci (dotazníkové Studie i expertní anotace) azavedenými metrikami jasnosti.
ı Adaptace vybraných metrik na češtinu

Popis:
Zjištění korelaci mezi výsledky anotaci (dotazníkové Studie i expertní anotace) a Zavedenýmimetrikami jasnosti: budeme testovat metriky jasnosti, které jsou již implementoványvknihovně kORpus pro programovací jazyk R (michalke, 2017), což jsou například: Dale-Chall, Flesch-Kincaid Grade Level, FleSch Reading Ease, Gunning FOG, LIX, SMOG.
Adaptace vybraných metrik pro češtinu: podle výsledků. Při silné a Statistický Signifikantníkorelaci některé metriky S výsledky testů porozumění a/nebo expertní anotace by adaptacenebyla nutná, stačilo by výsledek publikovat. Při Slabých korelacich bychom analyzovalilingvistické veličiny vintuitivně vybraných metrika'ch, Zjistili motivaci daných koeficientů
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Ó INTER-EXCELLENCECOST Rámec projektu
v původním jazyce a Zkusili koeficient/y přizpůsobit češtině. Může jít například o průměrnou
délku věty (v germánských jazycích může být kratší než včeštině, díky infinitívním a
gerundiálním frázím, které čeština Zpravidla musí opsat vedlejšími větami). Další cestou je
přizpůsobovat pouze interpretaci (např. u matriky XY výsledek nad 4.5 Znamená velmi
nejasný text vangličtině-l ale český text stakovým výsledkem může být podle našich dat
docela jasný).

3.3.6 Formy výsledků podle struktury databáze RIV v etapě řešení E003 (identifikace výsledků
s přihlédnutím ke kritériím Splnění cílů programu lNTER-EXCELLENCE - kap. 9 - Znění textu
programu)

Druh výsleerilšäěRlV v dané Předpokládaný počet Datum dosazenı Datum uplatnenı
Výsledek typu D 1 05/2020 1212020
Výsledek typu o 1 10/2020 12/2020

Etapa řešení E004
3.3.1 Identifikační číslo etapy

E004
3.3.2 Název etapy

Stylometrické experimenty
3.3.3 Popis etapy

3.3.4 Termíny řešení etapy
0 Zahájení řešení etapy: 01/2021
ı Ukončení řešení etapy: 11/2021

3.3.5 Cíle etapy, výsledky etapy, jejich název a popis
Cíle:

ø Ověření vlivu jasnosti jako kvantitativní veličiny na úspěšnost Stylometrických
rozhodování

o pro angličtinu nebo němčinu (neadaptované metriky)
o pro češtinu
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o pro polštinu, případně další slovanské jazyky (slovenština Zatím v Akci COSTCA16204 není zastoupena)

Výsledky:
ø Ověření efektu jasnosti jako kvantitativní veličiny na úspěšnost stylometrickýchrozhodování

Popis:
Do knihovny sty/o integrujeme metriky čitelnosti či implementujeme jejich adaptace. Natextech Z ELTeC, připadnějiných dostupných korpusů (Project Gutenberg, InterCorp) sepokusíme přiřadit autorství neznámého textu k jednomu ze známých autorů.

3.3.6 Formy výsledků podle struktury databáze RIV v etapě řešení E003 (identifikace výsledkůs pñh/édnutím ke kritériím splnění cílů programu lNTER-EXCELLENCE - kap. 9 - Znění textuprogramu)

Druh výslìrìlăäěRIV v dané Předpokládaný pøčet Datum dosazenı Datum uplatnenı
Výsledek typu D 1 09/2021 11/2021

výsıedek typu sp/a 1 11/2021 11/2021

Etapa řešení E005
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O INTER-EXCELLENCECOST Strategie a metodika řešení projektu
4 Strategie a metodika řešení projektu
Navrhovaný projekt se Zabývá měřením jasnosti českého textu. Vprvní fázi (dvou etapách) se
soustředí na vytvoření dostatečně velkého datového souboru, který bude obsahovat:

ı třicet textů podobné délky a podobné Obsahové (ne textové) komplexíty (stejná
doména, stejný stylový rejstřík, přibližně stejný počet Zmiňovaných entit)

o sedmnáct vzájemně nezávislých výsledků testu porozumění pro každý text
ı 3-5 vzájemně nezávislých expertních hodnocení podle kritérií Hamburského konceptu

srozumitelnosti pro každý text
V každém případě tedy vyprodukujeme Zcela originální český datový soubor, který bude pro
výzkumné účely veřejně přístupný v repozitáří LlNDAT-CLARIN. Datové soubory této kvality nemívají
problém s publikací na mezinárodní konferenci Language Resources and Evaluation, s kterou proto
počítáme. První výsledky explorace dat můžeme poslat na podobně Zaměřenou konferenci Text,
Speech and Dialogue. Vzhledem k tomu, že většina respondentů budou gymnaziální studenti (Od
sekundy), má projekt i pedagogický a pedagogicko-psychologický potenciál. Ostatně, Hamburský
koncept srozumitelnosti byl výsledkem práce psychologického týmu a byl publikován
v psychologických titulech. Kromě toho, data se týkají literární vědy á studie ve Své druhé fázi (třetí a
čtvrtá etapa) zasahuje stylometrii. Polský tým, s nímž jsme předběžně dohodli Spolupráci, má Za
Sebou řadu publikaci v časopise Digital Scholarship in the Humanities. Proto S časopiseckou publikací
cílíme na obor digitálních humanitních věd.

4.1 Analýza rizik ohrožujících dosažení výsledků projektu

Riziko Míra Protiopatření
Nezdaří se spolupráce Střední - Grantový návrh jsme s polským týmem
s polským týmem. prodiskutovali, polská strana s nímsouhlasí.

- Polská strana chápe, že dobrý výsledekpro češtinu by se patrně dal Zopakovat i
na polštině, bez nutnosti samostatnépolské studie.
- Nabízíme rozšíření polské knihovnysty/o, které může přinést další uživatele.
- Od Začátku jsme v Akci COST CA16204
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A INTER-EXCELLENCEStrategie a metodika řešení projektu
aktivní, přihlásili jsme se o organizaciprvniho Zasedání a projektové schůzkypracovni Skupiny v únoru 2018

Nepodaři se časopisecká Střední - Projekt rozvrhujeme tak, aby zasahovalpublikace s polským více oborů. Dílčí výsledek (studietýmem. porozumění a datový soubor) budepublikovatelný sám o sobě v jiném
časopise.
- Kontaktovali bychom hamburský tým anavrhli jim Srovnávací studii oboudatových souborů.

Neseženeme vhodná data Malé - Úzce spolupracujeme S Ústayęmpro češtinu. Českého národního korpusu, UCNK seakce COST zúčastní také, jako dodavateldat.
Neseženeme vhodná data Malé ÚČNK nám dá k dispozici paralelní korpuspro další jazyky Z korpusu lnterCorp, kde je pro většinu jazyků datELTeC, protože partneři dostatek.do něj nebudou přispívat.
Neseženeme probandy na Malé Již jsme kontaktovali pražskétest porozumění. Arcibiskupské gymnázium s prosbou oprovedení studie na studentech avyučujících. Pokud vynechárne primyIzískáme cca 400 probandů. Reditelgymnázia nám písemně potvrdil podporu(viz přiložený doporučující dopis).Kontaktovali jsme také skautský oddíl.Podpora byla přislíbena ústně.Z předchozích anotačních experimentůmáme kontakty na dřívější probandy.
Nedosáhneme potřebné Malé Všechny členky týmu se podílely na řaděmezianotátorské Shody lingvistických anotačních projektů a majímezi experty na Zkušenosti se vzájemným slaďovánimhamburská kritéria postupů.

Tréninku expertů věnujeme tolik času,kolik na Základě Zkušenosti považujemeZa dostačující.
Tým nebude vyvíjet žádné Velké Plánujeme navazující grant na přenesenídalší aktivity po Skončeníprojektu tzv. Plain language movement do českéhoprostředí. Vše Záleží na grantovém

financování v letech následujících poCOST.
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O INTER-EXCELLENCE.COST - . v v , .Strategıe a metodıka resenı projektu
Z nepředvídaných důvodů Malé Počítáme jak S úpravou metriky samotné,
nebude adaptace metrik tak S úpravou jeji interpretace."a CeŠt Vecne možná Texty do datového souboru budouvybírány v co největším rozsahu jasnostipodle Stávajících mezinárodních metrik,abychom měli dostatek dat.
Ukáže Se, že jasnost Neznámé Protiopatření není možné.
nemá na výsledkyStylometrìckýchrozhodování vliv

4.2 Navržená opatření k maximalizaci přínosü projektu (popište efektivitu
navrhovaných alokovaných zdrojů a kapacit ve vztahu k předpokládaným dosaženým výsledkům)
Projekt obsahuje velkou dotazníkovou studii a navíc ještě expertní anotaci, na kterou se anotátoří
musí předem vyškolit a musí to být jazykoví experti. Studie tohoto typu jsou nutně nákladné. Proto
svůj datový soubor v nejkratší možné době publikujeme na LlNDAT-CLARIN a popíšeme ho
v příspěvku na konferenci LREC. Konferenci LREC pořádá ELRA (European Language Resources
Association) a u každého Zaslaného příspěvku rovnou vyžaduje odkaz na samotná data, případně
přímo data do svého vlastního repozitáře, a to bez Ohledu na to, zda příspěvek nakonec bude
publikován. Náš datový soubor tak bude indexován ve dvou významných repozitářích lingvistických
dat. Celý projekt Získá vlastní webovou stránku na Webu UFAL MFF UK a bude indexován
v položkách Granty, Projekty a Data. Datový Soubor také budeme prezentovat na tzv. Linguistic
Mondays na UFAL MFF UK ihmìfl//ufalmffcuni,cz/events/iingjuistic-mondavs), případně na úterním
pravidelném Semináři Ústavu Českého národního korpusu, nebo na některé z akcí Klubu přátel
českého jazyka. Datový soubor bude využit při výuce programovacího jazyka R a Statistiky pro
studenty humanitních oborů (http://ufal.mff.cuntez/courses/ncflí 11-9Dfl112-
Statistickeývvhodnocovani iaz~.'ˇkovtfqı_dat v R.) Datový soubor bude rovněž propagován
v oběžníku České asociace pro digitální humanitní vědy (czadhcz) a patrně i na některé Z akcí
DARIAH-CZ.
Výzkum ve druhé fázi projektu (etapa 3 a 4) je vlastním příspěvkem do Akce COST CA16204 a bude
prezentován na jejich akcích. V této fázi také cílíme na časopiseckou publikaci o stylometrii. V této fázi
se odehraje většina naší spolupráce S polským týmem. Vzhledem k tomu, že grantová výzva VESíô
byla vyhlášena téměř na den Současně s Akcí COST CA16204, stihli jsme pouze neformální domluvu
odshouhlasenou a podporovanou vedením Akce COST CA16204. Profesor Eder, hlavní vývojář sty/oI
je však místopředsedou Akce COST CA16204, proto podporu vedení akce beremejako další příslib
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O INTER-EXCELLENCEStrategie a metodika řešení projektu
spolupráce. Projektow návrh Se Spoluprací počítá, nicméně není na ni Zcela Závislý. Knihovna sty/O jeveřejně přístupná a integraci metrik jasnosti pro účely ověření vlivu jasnosti na stylometrickározhodování, jakož ijednoduché Stylometrické experimenty, bychom v případě nouze Zvládli i sami.
Použitá literatura:

Amstad, T., 1978. Wie verständlich sínd unsere Zeitungen? Universität Zürich.Bamberger, R., Vanecek, E., 1984. Lesen-Verstehen-Lernen-Schreiben. Die Schwierigkeitsstufen von Texten indeutscher Sprache. Jugend und Volk Verlagsgesellschaft., Wien.Björnsson, C.-H., 1968. Läsbarhet. Liber, Stockholm.Eder, M., Rybicki, J., Kestemont, M., 2016. Stylometry with R: a package for computational text analysis. R J. 8,107-121.Kincaid, J.P., FíShburne, R.P., Rogers, R.L., Chissom, B.S., BRANCH, N.T.T.C.M.T.R., 1975. Derivation of NewReadability Formulas (Automated Readability Index, Fog Count and Flesch Reading Ease Formula) forNavy Enlisted Personnel. Defense Technical Information Center.Langer, I., Schulz von Thun, F., Tausch, R., 2013. Srozumítelné vyjadřování. Grada, Praha.Langer, l., Schulz von Thun, F., Tausch, R., 1973. Merkmale der Verständlichkeit Schriftlicher Informations- undLehrtexte. Z. Für Exp. Angew. Psychol. 20, 269-286.michalke, m eik, 2017. koRpuS: An R Package for Text Analysis.Sgall, P., Panevová, J., 2004. Jak psát a jak nepsat česky, Učební texty Univerzity Karlovy v Praze. Karolinum.Sherman, L.A., 1893. Analytics of Literature: A Manual for the Objective Study of English Prose and Poetry.Ginn.Slejšková, L., 2013. Čeština Za pracovním Stolem. Grada.Šváb, J., n.d. Jak psát, aby se to dalo číst?TextLab, 2017. httpS://Www.text-lab.de/.
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5 Projektový a řešitelský tým
5.1 Představení týmu
5.1.1 Popis týmu

5.1.2 Prokázáni schopnosti řešit danou problematiku

5.2 Projektový tým - účastníci projektu
Organizace v projektuvystupuje jako(nehodici škrtnoutlz

PIátce/neplátee DPH

Plátcelneplátce DPH

Plátcelneplátce DPH

. . . ˇ TYPRole Obchodni jmeno - nazev ICO amanlzace

Příjemce Univerzita Kartova 00216208 WS
Další účastník _projektu
Další účastníkprojektu _

5.2.1 Identifikační údaje účastníka - „ .................. název příjemce..................... “
Role účastníka při řešeníprojektu
Daňové identifikační
číslo - DIC
IČO
Obchodní jméno - Název
Právní forma subjektu
Typ organizace

Ulice, číslo popisné l orientační

Příjemce
CZ00216208
00216208
Univerzita Karlova
WS
VO - výzkumná organizace

Adresa sídla
Ovocný trh 560/5
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Ó INTER-EXcI-:LLENCE Projektový a řešitelský tým
Obec Praha 1
PSČ 116 36
Stát Česká republika
Telefonické spojení +420 224 491 111

Bankovní spojení organizace
Název banky Česká národní banka
Číslo účtu pro příjem dotace 94-6102301 1/0710
Zkratka názvuorganizace UK
WWW adresa w_\/vW.Cuplg
Zápis v rejstříku!Pověřené organizační Matematicko-fyzikální fakultajednotka (např. n vŠ fakulta)

5.2.2 Statutární orgán účastníka - Univerzita Karlova
Jméno, příjmení, tituly Funkce v organizaci Tel. č. e- mail

Prof. MUDr. Tomáš Zima, -Drsc“ MBA rektor 224491312 rektor@cunı.cz

5.2.1 Identifikační údaje účastníka - „ .................. název dalšího účastníka1 ..................... “
Role účastníka při řešeníprojektu Dalˇí účastník projektu
Daňové iqentifikační
číslo - DIC
ıčo
Obchodníjméno - Název
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Právní forma subjektu
Typ organizace

Adresa sídla
Ulice, číslo popisné l orientační
Obec
PSČ
Stát

Telefonické spojení
Zkratka názvuorganizace
WWW adresa

- Zápis v rejstříku!Pověřená organizačníjednotka (např. u Wš fflınmx)

5.2.2 Statutární orgán účastníka - „ .................. název dalšího účastníka1 ..................... “
Jméno, příjmení, tituly Funkce v organizaci Tel. č. e- mail

5.2.1 Identifikační údaje účastníka _ „ .................. název dalšího účastníka2..................... “

5.3 Řešitelský tým
Název příjemce: Univerzita Karlova, Matematicko-fyzikálni fakulta
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Řešitel
Člen
řešitelskéhotýmuClen
řešitelskéhotýmuClen
řešitelskéhotýmuClen
řešitelskéhotýmuClen
řešitelskéhotýmu

Jméno, příjmení, tituly
Mgr. Silvie Cinková, Ph.D.
prof. PhDr./DrSc. JarmilaPanevová
Mgr. Václava Kettnerová,Ph.D.
Mgr. Magda Ševčíková,Ph.D.
Mgr. Veronika Kolářová,Ph.D.
Mgr. Karolína Burešová

Název dalšího účastníka 1:

Další řešitel
Člen
řešitelskéhotýmu

Jméno, příjmení, tituly

Název dalšího účastníka?

L

Projektový a řešitelský tým
Tel. č.

+420 723 464 449
+420 951 554 305
+420 221 914 289
+420 221 914 223
+420 951 554 362
+420 799 795 171

Tel. č.

e-mail
cinkova@ufal.mff.cuni.cz

panevova@ufal.mff.cuni.cz

kettnerova@ ufal.mff.cuni.cz
Sevcikova@ufal.mff.cuni.cz

kolarova@ufal.mff.cuni.cz
buresova@ufa|_mff.cuni.cz

e-mail

Jméno, příjmení, titulyi Tel. č. e-mail ‹i Další řešitel
Clen
řešitelskéhoi. ľýmL

42212-
5.3.1 Osoby řešitelského týmu - (název příjemce)
Role osoby při řešení projektu Řešitel
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ł

Jméno, příjmení, tituly Mgr. Silvie Cinkova
Ročník narození 1975
Státní příslušnost ČR
Organizace, pracoviště MFF UK, Ústav formální a aplikované lingvistiky
Telefon +420 723 464 449, +420 221 914 224
E-mail cinkova@ufal.mff.cuni.cz

Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektu
ı Koordinace projektuVýběr textůVedení školení expertních anotátorů

Design dotazníkové studiePublikace datového souboruExplorace datového SouboruPublikační činnost
Prokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)
Lingvistické datové Zdroje:0 Hajič Jan, Pajas Petr, Ircing Pavel, Romportl Jan, Peterek Nino, Spousta Miroslav, Cinkova

Silvie, Mikulova Marie, Psutka Josef: Prague Database of Spoken English. Data/Software`
Institute of Formal and Applied Linguistics, Prague, Czech Republic,
http://ufa|.mf`f.cuni.cZ/pdtse1.0, Feb 2011

ı Hajič Jan, Hajičová Eva, Panevová Jarmila, Sgall Petr, Cinková Silvie, Fučíková Eva,
Mikulova Marie, Pajas Petr, Popelka Jan, Semecký Jiří, Šindlerová Jana, Štěpánek Jan,
Toman Josef, Urešova Zdeňka, Žabokrtský Zdeněk: Prague Czech-English Dependency
Treebank 2.0. Data/software, lnstitute of Formal and Applied Linguistics, Prague, Czech
Republic, http://ufa|.mff.cuni.cZ/pcedt2.O/, 2011

o Cinkova Silvie, Straková Jana, Hajič Jakub, Hajič Jan, Hajič, jr. Jan, Janoušková Jolana,
Straka Milan, Urešova Miroslava: WOrdSim353-cs: Evaluation Dataset for Lexical Similarity
and Relatedness based On WOrdSim353. Data/software, Charles University, Prague, Czech
Republic, http://hd|.hand|e.net/11234/1-1713, Jan 2016

Odborné publikace:0 Bojar Ondřej, Cinkova Silvie, Hajič Jan, Hladká Barbora, Kuborˇı Vladislav, Mírovský Jiří,
Panevova Jarmila, Peterek Nino, Spoustova Johanka, Žabokrtský Zdeněk: The Czech
Language in the Digital Age. Copyright © Springer-Verlag Berlin Heidelberg, Berlin, Germany,
ISBN 978-3-642-30705-8, 79 pp., Sep 2012

0 Cinkova Silvie: Words that Matter.“ Towards a Swedish-Czech Colligational Dictionary of Basic
Verhs. Copyright © UFAL, Malostranské nám. 25, 118 00 Praha 1, ISBN 978-80-904175-3-3,
256 pp., Dec 2009

Odborný životopis řešitele
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Ó INTER-ExcELLENcE Projektový a řešitelský tým
Vzdělání0 1990-1995 maturita a Allgemeine Hochschulreifeprüfung, dvojjazyčné německé gymnáziumNa Pražačce, Praha 30 1995-2001 Mgr. FF UK, germanistika-Švédština, s vyznamenánímv 2009 Ph.D., FF UK, germánskéjazyky a literatury
Zaměstnání0 1993-2005 překladatelka na volné noze (angličtina, němčina, švédština)0 2004 - vědecký pracovník, UFAL MFF UK
Zahraniční pobyty0 1995 Malungs Folkhögskola, Švédsko, stáž, 4 měsíce

ı 1999 - 2000 Háskóli Íslands (University of Iceland), Reykjavík, Island, studium, 9 měsíců
ı 2001 Rakouská akademie věd, Vídeň, Rakousko, stáž, 4 měsíce

Výuka:0 2015 - MFF/FF UK, programování v R pro Studenty humanitních oborůProjekty (hlavní řešitel):
ı Reviving Zellig S. Harris: More linguistic information for distributional lexical analysis OfEnglish and Czech. GAČR, GA15-20031S 207-13/20140.

5.3.2 Členové řešitelského týmu příjemce
Role osoby při řešení projektu Člen řešitelského týmu
Jméno, příjmení, tituly Prof. PhDr. DrSc. Jarmila Panevová
Ročník narození 1938
Státní příslušnost ČR
Organizace, pracoviště MFF UK, Ústav formální a aplikované lingvistiky
Telefon +420 951 554 305
E-mail panevova@ufa|.mff.cuni.cz

Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektu
ı expertní anotace textů podle Hamburského konceptu srozumitelnostio publikační činnosto explorace dato spolupráce na adaptaci metrik jasnosti pro češtinu
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m INTER-EXCELLENCECOST Projektový a řešitelský tl'lm
Prokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)

Formy a funkce ve stavbě české věty. Řada Studie a práce lingvistické 13, Praha, Academia,1980.(Spolu s P.Sga||em a E. Hajičovou): The Meaning of the Sentence in lts Semantic and
Pragmatic Aspects. Koedice Academia, Praha a Reidel Publ. Comp., Dordrecht, Holland,1986.P.Sgall a kol.: Úvod do syntaxe a sémantiky. Academia, Praha. 1986, 197 S. (autorka kap.6, s.110-149).(Spolu s E. Hajičovou a P. Sgallem): Úvod do teoretické a komputační lingvistiky, l. svazek
Teoretická lingvistika. Učební texty UK v Praze, Karolinum 2002.
(Spolu s P. Sgallem): Jak psát a jak nepsat česky. Karolinum. Praha 2004.

Členové řešitelského týmu příjemce
Role osoby při řešení projektu Člen řešitelského týmu
Jméno, příjmení, tituly Mgr. Václava Kettnerová, PhD.
Ročník narození 1975
Státní příslušnost ČR
Organizace, pracoviště MFF UK, Ústav formální a aplikované lingvistiky
Telefon +420 221 914 289
E-mail kettnerova@ufal.mff.cuni.cz

Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektuexpertní anotace textů podle Hamburského konceptu srozumitelnosti
publikační činnostexplorace datSpolupráce na adaptaci metrik jasnosti pro češtinu

Prokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)
Lopatková Markéta, Kettnerová Václava, Bejček Eduard, Vernerová Anna, Žabokrtský
Zdeněk: Valenční Slovník českých sloves VALLEX. Karolinum, Praha, 2016.
Kettnerová, V.: Lexiká/në-sémantické konverze ve valenčním slovníku. Karolinum, Praha,2014.Panevová, J.: Mluvnice současné češtiny 2. Syntax češtiny na Základě anotovaného korpusu.Karolinum, Praha, 2014. (kol. Hajičová, E., Kettnerová, V., Lopatková, M., Mikulová, M.,Ševčikøvá, M.)Kettnerová Václava: Syntaktická struktura komplexních predikátů v češtině. In: Slovo a
slovesnost, 78, 2017, pp. 3-24.
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.A INTER-ExcELLENcE Projektový a řešitelský tým
0 Kettnerová, V. Lopatková, M., Panevová, J.: Shoda doplňku v reflexivních konstrukcich v

češtině. In: Slovo a slovesnost, 76, 2015, pp. 198-214.
Členové řešitelského týmu příjemce
Role osoby při řešení projektu Člen řešitelského týmu
Jméno, příjmení, tituly Mgr. Magda Ševčíková, Ph.D.
Ročník narození 1980
Státní příslušnost ČR
Organizace, pracoviště MFF UK, Ústav formální a aplikované lingvistiky
Telefon +420 221 914 223
E-mail sevcikova@ufal.mff.cuni.cz

Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektuo expertní anotace textů podle Hamburského konceptu SroZumitelnostio publikační činnost
ı explorace dat0 Spolupráce na adaptaci metrik jasnosti pro češtinu

Prokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)o Ševčíková, M.: Funkce kondı'cioná/u Z hlediska významove roviny. Praha: Ústav formální aaplikované lingvistiky, 2009, 179 Stran. ISBN: 978-80-904175-2-6.ø Straková, J., Straka, M., Ševčíková, M., Žabokrtský, Z.: Czech Named Entity Corpus. In J.Pustejovsky - N. Ide (eds.): Handbook Of Linguistic Annotation. Springer 2017, pp. 855-873. ISBN 978-94-024-0879-9.o Ševčíková, M.: Zařazení Zájmen a číslovek (slovní druhy neza'kladové). In J. Panevová a kol.,Mluvnice současné češtiny 2. Syntax na Základě anotovaného korpusu. Praha: Karolinum,2014, s. 237-247. ISBN 978-80-246-2497-6.
ı Panevová, J., Ševčiková, M.: Delimitation of information between grammatical rules andIexicon. In K. Gerdes - E. Hajičová - L. Wanner (eds.), Dependency Linguistics. Recentadvances in linguistic theory using dependency structures. Linguistik AktueII/Linguistics TodaySeries, 215. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company, 2014, pp. 33-52.o Ševčikova', M.: Morphology within the Multi-Iayered Annotation Scenario of the PragueDependency Treebank. In C. Mahlow - M. Piotrowski (eds.): Systems and Frameworks forComputational MOrp/'io/ogy. Vol. 537 of the Communications in Computer and InformationScience Series. Springer, 2015, pp. 1-26. ISSN: 1865-0929, ISBN: 978-3-319-23978-1.

Členové řešitelského týmu příjemce
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O INTER-EXCELLENCECOST Projektový a řešitelský tým
Role osoby při řešení projektu Člen řešitelského týmu
Jméno, příjmení, tituly Mgr. Veronika Kolářová, Ph.D.
Ročník narození 1973
Státní příslušnost ČR
Organizace, pracoviště MFF UK, Ústav formální a aplikované lingvistiky
Telefon +420 951 554 362
E-mail kolarova@ufa|.mff.cuni.cz

Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektuexpertní anotace textů podle Hamburského konceptu srozumitelnosti
publikační činnostexplorace datSpolupráce na adaptaci metrik jasnosti pro češtinu
Spoluorganizace dotazníkové studie

Prokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)
o Kolářová, V. (2010): Valence deverbativních substantiv v češtině (na materiálu Substantiv

s dativní valencí). Praha: Karolinum, 220 stran. ISBN: 978-80-246-1828-9.
0 Kolářová, V. (2014): Special valency behavior of Czech deverbal nouns. ln: O. Spevak (ed.):

Noun Valency. Amsterdam, John Benjamins Publishing Company, pp. 19-60. lSBN
9789027259233.0 Kettnerová Václava, Kolářová Veronika, Vernerová Anna (2017): Deverbal Nouns in Czech
Light Verb Constructions. In: Mitkov R. (eds), Computational and Corpus-Based Phraseology.
EUROPHRAS 2017. Lecture Notes in Computer Science, vol 10596. Cham: Springer, pp.
205-219.o Kolářová Veronika, Kolář Jan, Mikulová Marie (2017): Difference between Written >> and
Spoken Czech: The Case of Verbal Nouns Denoting an Action. The Prague Bulletin of
Mathematical Linguistics No. 107, pp. 19-38.

o Kolářová Veronika (2014): Nominalizované struktury se dvěma aktanty ve formě
bezpředložkového genitivu. Naše řeč, Vol. 97, No. 4-5, Copyright © Ústav pro jazyk český
Akademie věd České republiky, Praha, Czechia, ISSN 0027-8203, pp. 286-299.

Členové řešitelského týmu příjemce
Role osoby při řešení projektu Člen řešitelského týmu
Jméno, příjmení, tituly Mgr. Karolína Burešová
Ročník narození 1992
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.m INTER-EXCELLENCE Projektový a řešitelský tým
Státní příslušnost ČR
Organizace, pracoviště MFF UK, Ústav formální a aplikované lingvistiky
Telefon +420 799 795 171
E-mail buresova@ufal.mff.cuni.cz

Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektu0 expertní anotace textů podle Hamburského konceptu Srozumitelnosti
ı explorace dat0 spolupráce na adaptaci metrik jasnosti pro češtinu

Prokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)o Text simplification in Czech. Diplomová práce na MFF UK. Obhájena v červnu 2017

5.3.1 Osoby řešitelského týmu - (název dalšího účastníka1)
'vvRole osoby při řešení projektu Dalšı resitel projektu

Jméno, příjmení, tituly
Ročník narození
Státní příslušnost
Organizace, pracoviště
Telefon
E-mail
Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektu
Ďrokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)
Prokázáni odborné způsobilosti - Odborný životopis dalšího řešitele

5.3.2 Členové řešitelského týmu dalšího účastníka1
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O INTER-EXCELLENCEC051“ Projektový a řešitelský tým
Role osoby při řešení projektu Člen řešitelského týmu
Jméno, přijmení, tituly m_
Ročník narození
Státní příslušnost
Organizace, pracoviště
Telefon
E-mail
Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektu
l5rokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)

5.3.1 Osoby řešitelského týmu - (název dalšího účastníka2)
Role osoby při řešení projektu Dalsı resitel projektu
Jméno, příjmení, tituly
Ročník narození
Státní příslušnost
Organizace, pracoviště
Telefon
E-mail

Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektu
ià'røkázáni odborné způsobilosti (5 nejıepšich dosažených výsıedkú)
Prokázáni odborné způsobilosti - odborný životopis dalšího řešitele
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O INTER-EXCELLENCE Projektový a řešitelský tým
5.3.2 Členové řešitelského týmu dalšího účastníkaZ

í Role osoby při řešení projektu Člen řešitelského týmu
Jméno, příjmení, tituly
Ročník narození
Státní příslušnost
Organizace, pracoviště
Telefon
E-mail
Stěžejní vykonávané činnosti při řešení projektu
Ďrokázání odborné způsobilosti (5 nejlepších dosažených výsledků)
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O INTI-:R-EXCELLENCECOST Náklady projektu

6 Náklady projektu
Podíly kategorií výzkumu příjemce podpory - (název příjemce podpory)

PODiL KATEGORII vÝzKUMu 2018 2019 2020 2021
zv základnivýzkum 100% 100% 100% 100%
PV Průmyslový výzkum 0% 0% 0% 0%

0% 0% 0%EV Experimentální vývoj 0%

Podíly kategorií výzkumu dalš'ho účastníka1 projektu - (název
dalšího účastníka1)

PODiL KATEGORIÍ vÝZKuNIu 201 a 2019 2020 2021
ZV Základní výzkum ...% ...% __ Ť'VnfiA- ...%
PV Průmyslový výzkum ...% ...% ...% ...%

...% ...% ...% ...%EV Experimentální vývoj

Podíly kategorií výzkumu dalšího účastníkaż projektu - (název
dalšího účastnikaZ)

PODiL KATEGORIÍ vÝZKuMu 2018 2019 2020 2021
ZV Základní výzkum ...% ...% ...% ...%
PV Průmyslový výzkum ...% ...% ...% ...%
EV Experimentální vývoj ...% ...% ...% ...%
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Strategie a metodika řešení projektu_

7 Doplňující informace
7.1 Název projektu anglicky
Modeling of Complexity in Czech Literary Texts
7.2 Cíl projektu anglicky

0 Creation of a data Set that would comprise
o 30 literary texts
o 3-5 independent expert annotations according to the Hamburg Comprehensibility

Concept
o 17 independent results of reading comprehension tests

0 Comparison of correlations between the reading comprehension, Hamburg Comprehensibility
Concept. and the subjective comprehension Self-assessment of the Subjects on the one hand,
and individual readabiiity metrics on the other hand.

o Adaptation Of (a) selected metric(s) to Czech
ı Stylometric experiment: does readabiiity assessment help identify text authors? With Czech

and other languages similar to Czech, using both original and adapted versions of the
selected metrics, compared to the same experiment on English with original readabiiity
metrics.

7.3 Klíčová slova česky
porozumění textu, stylometrie, digitální humanitní vědy, literární věda, readabiiity (jasnost), anotace,Hamburský koncept porozumění, dotazníkové studie
7.4 Klíčová slova anglicky
reading comprehension, stylometry, digital humanities, literary research, readabiiity, annotation,
Hamburg Comprehensibility Concept
7.5 Klasifikace hlavního oboru řešení- viz nápovědaAJ
7.6 Klasifikace vedle'šího oboru řešení- viz nápovědaAı
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_

7.7 Klasifikace dalšího vedlejšího oboru řešení- viz nápověda
Vyberte Z dokumentu klasifikace oborů
7.8 Stupeň důvěrnosti údajů

Předmět řešení projektu podléhá obchodnímu tajemství (§17 až 20 obch. zák.), ale náızev`projektu, anotace projektu a u ukončeného nebo Zastaveného projektu Zhodnocení výsledku
řešení projektu dodané do CEP jsou upraveny tak, aby byly Zveřejnitelné.C

i ,` S › Uplné a pravdivé údaje o projektu nepodléhají ochraně podle Zvláštníoh právních předpisů. 4
ly . i i i i

l Předmět řešení projektu je utajovanou skutečností podle Zvláštních právních předpisů nebo je
skutečností, jejíž Zveřejnění by mohlo ohrozit činnost Zpravodajské služby. Udaje o projektu jsouupraveny tak, aby byly Zveřejnitelné. lU

S
7.9. NACE kód
http:,I/ec.euroröa.eu/comDetitiOn/merQers/cases/lnýdex/nace allhtml
P85.4 - Higher education
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8 Seznam příloh
8.1
8.1.1

8.1.4

8.1 .5

8.1.7

Povinné přílohy za navrhovaného příjemce a každého
navrhovaného účastníka projektu
Doklady prokazující oprávnění k činnosti
Dokument prokazující, že předmětem činnosti uchazeče/dalšího účastníka projektu je
výZkum/vývoj/inovace S tím, že tato činnost je uvedena ve Zřizovací nebo zakládací listině,
Společenské Smlouvě, stanovách nebo jiném Zakladatelském dokumentu uchazeče/dalšího
účastníka projektu vyžadovaném Zákonem nebo je stanovena Zvláštním Zákonem, pokud jejím uchazeč/další účastník Zřízen. (netýká se WI a WŠ)
Čestné prohlášení o způsobilosti k řešení projektu
Čestné prohlášení musí obsahovat razítko a podpisy všech členů Statutárního orgánu
uchazeče/dalšího účastníka projektu.
Návrh smlouvy o účasti na řešení projektu
Pokud se na řešení projektu účastní více subjektů na české straně, tak Součástí návrhu
projektu musi být návrh smlouvy o Spolupráci mezi příjemcem a dalším účastníkem, který mj.
řeší úpravu Vlastnických vztahů k poznatküm a výsledkům projektu a práv na jejich využití.
Souhlas se zpracováním osobních údajů
Týká Se řešitele, dalších řešitelů a všech členů/Osob řešitelského týmu.
Doklad o vyjádření řídícího výboru k návrhu projektu/ navrhovatele akce ( pokud není
ještě ustanoven řídící výbor)
Anotace pro oponenta
Zde obecně popište Váš projekt. Tato část bude Zasílána možným oponentüm, aby Se
vyjádřili, Zda jsou schopni a ochotni projekt Oponovat. Anotace bude Zaslána možným
oponentüm, kteří se ještě nezavázali mičenlivostí, proto Zvažte, jake informace v této části
uvedete.
Doporučený rozsah 1/z - 1 strana A4
Životopis hlavního řešitele a klíčových osob
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8.1.8 Vyplněný excelovský soubor finanční tabulky návrhu projektu

8.1.9 Další povinné přílohy
kopie plné moci/vnitřní předpis, podepisuje-li na jejím základě pověřená osoba dokument, Ze
kterého jasně vyplývá podpisová pravomoc (viz Zadávací dokumentace)

8.2 Ostatní přílohy
V případě potřeby přiložte další dokumenty, které považujete Za podstatné.

45

lukavcovah
Obdélník



Strategie a metodika řešení projektu

9 Nápověda
9.1 Právní forma subjektu
httD:/lwww.v'Zkum.cZ/FrontCIanek.ası1\×?idsekcejJBlô
9.2 Státní příslušnost
httuzllwww.'-.*=,*Zkum.cz/FrontCIanek.aspLidsekce= 1371
9.3 Klasifikace hlavního oboru řešení
http://WWW.vvzkum.CZ/FrontC|anek.aspx'?idsekce=1374

9.4 Klasifikace vedlejšího oboru řešení
h_ttL"=://WWW.`~“vzkum.çZ/Fjoıfl3lanek.aspx'?idsekce=1 374
9.5 Klasifikace dalšího vedlejšího oboru řešení
MLM/www.'v'ązzkum.CZ/ErontC|anek.aspx?idsekce=1374

9.6 NACE kód
h_tt_L`‹://ec.europa.eu/comgˇetition/meIgers/caseS/indeX/nace alihtml
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Příloha II ke SmlouvěUznané náklady a finanční zdroje Projektu



Tabulka uznaných nákladů za proiekt
Program: INTER-EXCELLENCE Podprogram: INTER-COST O 4 _ INTER-EXCELLENCE

INázev projektu: Modelování komplexity českých literárnľch textů

'My , celkemNókłady 2018 2019 2020 2021 2022uznnnê nákıødy z føhø pødpøn uznnnć núıdnnfy z mhø pødpøm uznønš náklady z rvhø nødpøıfl uznnnć nákındy z ıøhø pødpnfn uznønè nákıødy z ınhn mpørø uznnnč náklady z mhø nøapøm(v :ıı Kč) MŠMT (v ııı. Kč) (v u: Kč) MŠMT (v as. Kč) (v u: Kč) MšMrfv u; Kč) (v tis. Kč) MŠMTlv ťù. la) (v ııs. Kč) MŠMT (v as. Kč) (v :ix Kč) MšMrfv as. Kč)OSUIIIIÍIIŠI'IHIÍY 389 1 316 1 122 668 0 3 495Ostatní ıhoží I služby 12 115 10 10 0 147ìubdodávlıy (max. 10%)' 0 0 0 0
Členský poplatek' 0 O 0 0odpisy DHM a DNM 0 O O 0 O OCESWVI'Ië 0 20 100 50 0 170Neni'fmé náklady 100 362 308 182 0 952Náklady celkem 501 1 813 1 540 910 O 4 764

Rokydle Celkem2018 2019 2020 2021 2022Pødpøra MŠMT
ostatni veřejné zdroje 0 O O 0 O 0Neveřejné zdroje O 0 O 0 0 0Zdroje celkem
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Obdélník



Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy Identıfikační kód
Č. j.: MSMT-16506/2018-11 LTC18020

1)
2)

3)

4)

Příloha III. ke smlouvěPlán hodnocení Projektu

Poskytovatel provádí kontrolu a hodnocení Projektu (dále jen „kontrola”) podle tohoto plánu
hodnocení Projektu v souladu S § 13 zákona č. 130/2002 Sb.
Poskytovatel, pokud nerozhodne jinak, provádí kontrolu u projektů, jejichž řešenítrvá více než
2 roky, Zpravidla dvakrát -jednou přibližně v polovině řešení Projektu a jednou po ukončení
řešení Projektu. U projektů, jejichž řešení trvá kratší dobu, Se kontrola provádí Zpravidla jednou
až po ukončení řešení Projektu.
Poskytovatel provádí kontrolu ve dvou Stupních:

Monitoring: kontrola I. Stupně se provádí Zpravidla v polovině délky řešení Projektu, a to u
projektů, u nichž je podpora poskytována na dobu delší než 2 roky. U projektů, u nichž je
podpora poskytována na dobu řešení 2 roky a kratší, Se zpravidla kontrola I. Stupně provádí
až po ukončení řešení projektu a stává se tak součástí kontroly Il. stupně. Kontrola probíhá
vždy Za účasti člena/členů odborného poradního orgánu poskytovatele nebo poskytovatelem
určeného odborníka/určených odborníků, a to na Základě příjemcem předložené průběžné
Zprávy. Průběžná Zpráva obsahuje informace a přílohu podle odst. 6 písm. a) této přílohy.
Závěrečná Zpráva obsahuje informace a přílohu podle odst. 6 písm. b) této přílohy.
Poskytovatel si však vyhrazuje právo uskutečnit kontrolu I. Stupně i v jiných časových úsecích
řešení Projektu.

. Evaluace: kontrola II. stupně navazuje vždy až na kontrolu I. Stupně a je realizována Za účasti
člena/členů odborného poradního orgánu poskytovatele nebo poskytovatelem určeného
odborníka/určených odborníků, a to na základě příjemcem předložené průběžné Zprávy či
Závěrečné Zprávy. Závěrečná Zpráva obsahuje informace a přílohu podle odst. 6 písm. b) této
přílohy. Evaluace může být navázána na provedení finanční nebo veřejnosprávní finanční
kontroly, kterou provádí rovněž poskytovatel. Poskytovatel provádí hodnocení II. Stupně
(evaluaci) vždy při Zjištění nesouladu v |. Stupni hodnocení (monitoringu) a vždy po ukončení
řešení Projektu.

Podle výsledku hodnocení ve lI. Stupni bude Projekt Zařazen dojedné Z následujících kategorií:
V Projekt úspěšně plní/splnil stanovené cíle v Souladu Se smlouvou; bylo dosaženo

vynikajících výsledků ve výzkumu a vývoji mezinárodního významu. Výsledek hodnocení
Projektu v této kategorii je třeba podrobně odůvodnit popisem Skutečností, které
prokazatelně ovlivňují nebo ovlivnily aktuální světové trendy výzkumu a vývoje.

U Projekt plní/splnil Stanovené cíle v rozsahu stanoveném ve smlouvě („uspě| podle
Zadání") a byly Získány kvalitní výsledky ve výzkumu a vývoji na národní úrovni.

O Projekt neplní/nesplní! Stanovené cíle Z důvodů, které nemohl poskytovatel ani příjemce
předvídat. Ustatní podmínky Stanovené ve Smlouvě byly ale dodrženy. Výsledek
hodnocení Projektu v této kategoriije třeba podrobně odůvodnit popisem a vysvětlením
skutečností, které příjemce objektivně nemohl předvídat a které mu Z prokazatelně
objektivních důvodů Znemožnily Splnit všechny cíle Stanovené v Příloze II. Nesplněné cíle
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jsou kategorizovány na cíle, které nebyly naplněny vůbec a cíle, které byly naplněnyzčásti. V druhém případě je třeba Specifikovat, do jaké míry byly cíle naplněny. Protože. výsledek hodnocení Projektu v kategorii „0" Znamená nesplnění některých závazkůpříjemce stanovených ve Smlouvě, případné uplatnění Sankcí je třeba posuzovatv Souladu S článkem 14 Smlouvy.
S Projekt neplní/nesplnil Stanovené cíle, podmínky stanovené smlouvou nebyly ze Stranypříjemce dodrženy. Výsledek hodnocení Projektu v této kategorii Znamená neplněnípodmínek smlouvy a uplatněnísankcíje třeba posuzovat v Souladu s článkem 9 smlouvy.V případě, že půjde o výsledek průběžného hodnocení Projektu, promítne se do výšeposkytované podpory Projektu pro další etapu řešení, kdy původně stanovená výšepodpory pro následující kalendářní rok nebo pro celé následující období může býtsnížena až o 50 % oproti hodnotě uvedené ve smlouvě. Výsledek hodnocení v tétokategorii v posledním roce řešení Projektu bude spojen S uplatněním sankce, která můžemít i formu úplného odnětí podpory, požadavku na její vrácení nebo vráceníjejí částipodle článku 10 Smlouvy.

V souvislosti S vyhodnocením Programu může poskytovatel požadovat, aby příjemce předložildalší podklady pro Závěrečné zhodnocení výsledků Projektu, případných přínosů Projektu ajejichsocioekonomických dopadů v návaznosti na vyčerpanou podporu v období až do 180 dnů odedne ukončení poskytování podpory v rámci Programu.
Pro účely kontroly Projektu v průběhu a na konci jeho řešení má příjemce povinnost předložitposkytovateli ke schválení následující dokumenty:
a) průběžnou zprávu o řešení Projektu, je-li podle ustanovení odst. 3) této přílohy vyžadována.

I informace o postupu prací na Projektu,0 Zhodnocení dosažených dílčích cílů Projektu,0 porovnánískutečně provedených prací na Projektu S plánovaným harmonogramem,0 přehled a Zdůvodnění případných Změn, které během řešení Projektu nastaly Oprotipůvodním plánům v harmonogramu a rozpočtu, včetně uvedení Stanoviska
0 porovnání výše Skutečně vynaložených uznaných nákladů a výše Skutečně čerpanépodpory S plánovaným rozpočtem,0 porovnání Skutečných Výstupů Projektu S daty Zveřejněnými příjemcem,0 ročnívyúčtování uznaných nákladů Projektu, včetně Souhrnného a položkového výpisunákladů Z účetní evidence, za monitorovací období.

V rámci průběžného hodnoceníje rovněž posuzováno plnění informační povinnosti příjemce apředávání informací do IS VaVal. Povinnou přílohou průběžné zprávy jsou dva oponentníposudky dvou nezávislých oponentů a zápis Z oponentního řízení. Průběžné oponentní řízení se

5)

6)
Průběžná Zpráva musí obsahovat

poskytovatele,

provádí podle pokynů poskytovateleı;

l) Poskytovatel zveřejní pokyny k oponentnímu řízení na internetových stránkách Programu. Podle pokynůposkytovatele Si tento Zpravidla vyhrazuje právo určit oponenty a členy oponentní rady nebo členy kontrolní komise,termínı misto konání a Způsob provedení oponentního řízení nebo kontrolního dne. Příjemce má právo se k návrhuposkytovatele vyjádřit, a to nejdéle 7 kalendářních dnů odjeho doručení. Pokud tak neučiní, má se Za to, že s návrhemposkytovatele Souhlasí. Případné námitky příjemce však poskytovatel není povinen akceptovat.
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b) závěrečnou Zprávu o řešení Projektu, která obsahuje
0 veškeré informace o průběhu řešení Projektu v posledním kalendářním roce a Za celé období

řešení Projektu (tj. ode dne oznámeného zahájení Projektu do dnejeho ukončení),
0 Souhrnné Zhodnocení a přehled dosažených výsledků a výstupů s ohledem na všechny

stanovené cíle,0 plnění předepsaných indikátorů,0 vyúčtování celkových uznaných nákladů Projektu a přehled vynaložených nákladů včetně
Specifikace jejich položek a souhrnného a položkového výpisu z účetní evidence,

0 výpis o čerpání přidělené podpory Projektu,
0 přehled a Zdůvodnění případných Změn, které během řešení Projektu nastaly oproti

původním plánům v harmonogramu a rozpočtu, včetně uvedení Stanoviska poskytovatele.
Součástí Závěrečné Zprávy je redakčně upravená Závěrečná Zpráva, tj. Závěrečná Zpráva upravená k
publikovánítak, aby poskytla třetím Stranám natolik dostatečnou informaci o dosažených výsledcích,
že mohou požádat příjemce o licenci na výsledky, aniž by byla ohrožena priorita příjemce výsledky
publikovat, autorsky nebo jinak právně chránit, komerčně využít či jiným Způsobem zveřejnit.
(Redakčně upravená Závěrečná zpráva Se nepředkládá v případě, kdy lze Závěrečnou Zprávu zveřejnit
v plném Znění). Povinnou přílohou závěrečné Zprávy jsou dva oponentní posudky dvou nezávislých
oponentů a zápis Z oponentního řízení. Závěrečné oponentní řízení Se provádí podle pokynů
poskytovatelel;

7)

8)

9)
10)

11)

c) dodatečné Zprávy, tj. jakékoliv další zprávy vyžádané poskytovatelem Za účelem kontroly.

Příjemce Zpracuje dokumenty podle odst. 6 této přílohy v rozsahu a formátech podle pokynů
poskytovatele, a předkládá je poskytovateli pouze v digitální podobě jako datovou Zprávu do
datové Schránky poskytovatele S ID vidaawt.
Příjemce předkládá průběžnou Zprávu poskytovateli (je-li podle odst. 3) vyžadována), podle odst.
6 písm. a) této přílohy, bez Zbytečného prodlení do 60 kalendářních dnů od výzvy učiněné
poskytovatelem, nejdéle však do 30. ledna následujícího kalendářního roku. Poskytovatel si
může vyžádat mimořádné předložení průběžné Zprávy o řešení Projektu i mimo výše uvedené
termíny.
Příjemce předkládá závěrečnou zprávu podle odst. 6 písm. b) této přílohy poskytovateli nejdéle
do 30 kalendářních dnů po ukončení Projektu podle článku 3 odst. 3 smlouvy.
Poskytovatel je oprávněn nařídit příjemci uspořádat kontrolní den kdykoli v průběhu řešení
Projektu a předložené Zprávy podle odst. 6 této přílohy nechat v rámci kontrolního dne posoudit
kontrolní komisí. Kontrolní den se provádí podle pokynů poskytovatele.
Oponentní řízení nebo kontrolní den organizačně a finančně Zajišťuje příjemce a konají se
Zpravidla v místě řešení Projektu, pokud poskytovatel po předchozí dohodě s příjemcem
nestanoví jinak. Příjemce je povinen osobám, které Se účastní oponentního řízení nebo
kontrolního dne nebo jsou jmenovitě určeny poskytovatelem, poskytnout v předem dohodnuté
době přístup na pracoviště, kde je Projekt řešen, k osobám podílejícím Se na řešení Projektu,
ke všem dokumentům, počítačovým Záznamům a Zařízením, které přísluší k Projektu. 0d osob
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účastnících Se oponentního řízení nebo kontrolního dne se požaduje Slib mlčenlivosti ve vztahuk obchodnímu či jinému typu tajemství definovaného podle Zvláštních právních předpisů.
12) Oponentní rada při oponentním řízení a kontrolní komise při kontrolním dnu a jednáníchSouvisejících s průběhem řešení a ukončením Projekt postupují Zejména v Souladu se zákonem

č. 130/2002 Sb., pokyny poskytovatele a Metodikou hodnocení výsledků výzkumných organizacía hodnocení výsledků ukončených programů schvalovanou vládou ČR a platnou pro hodnoceníuplynulého kalendářního roku.
13) Z kontrolního dne je pořizován zápis, který je vyhotoven vždy na místě ve dvou vyhotoveních,přičemž jeden Z ních náleží poskytovateli a druhý příjemci. Příjemce je povinen doručitposkytovateli Zprávu z kontrolního dne do 7 kalendářních dnů Ode dne jeho konání.
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Příloha IV

ldentıfikační kódLTC18020

Tabulka snížených odvodů za porušení rozpočtové kázně

Pořadové Typ porušení rozpočtové kázně Sankce
číslo
I. Porušení rozpočtové kázně v souvislosti s povinnostmi vyplývajícími ze ZVZ1

0 Neprovedení Zadávacího řízení na výběr1 dodavatele/zhotovitele 10° %
' částky dotace, použité na0 Neuveřejnění oznámení o zahájení zadávacího financování předmětné Zakázky

řízení pokud je oznámení o Zahájenípožadováno Zákonem
Rozdělení předmětu veřejné Zakázky 100 %
s důsledkem snížení předpokládané hodnoty v , „_ ,

2. pod finanční limity stanovené v ZVZ C_astky dętaře' pouzˇ'tefıafınancovanı předmetne Zakázkyv případě, že tento postup vedeaž k Zadání veřejné Zakázky bezjakéhokoli výběrového řízení

Neuveřejnění Oznámení o Zakázce v souladu 50 _ 80 %
S příslušnými pravidly (např. zveřejnění3' v Úředním věstníku Evropské unie (OJEU), ČáSt dotace, POUŽÍÍÉ "apøkud to Vyžadují Směrnice) financování předmětné Zakázky,

podle Závažnosti porušení
pravidel

0 Nedostatečné definování předmětu Zakázkyv oznámení/výzvě o Zahájení zadávacího řízení, 10 ' 100 %nebo v zadávací dokumentaci částky dotace, použité na
financování předmětné Zakázky0 Nastavení kvalifikačních předpokladů a/nebohodnotících kritérií v rozporu se ZVZ(např. nastavení kvalifikačních předpokladů, jež

4- nesouvisí S předmětem veřejné Zakázky nebo
nejsou přiměřené vzhledem k předmětu zakázky
nebo Stanovení diskriminačních technických
podmínek)

1 ZVZ = Zákon č. 134/2016 Sb., O zadávání veřejných Zakázek .
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0 Neposkytnutí Zadávací dokumentace případnýmuchazečům/zájemcům v dostatečném časovémpředstihu (před koncem lhůty pro podánínabídek)
0 Nedodržení lhůt pro podání nabídek nebo lhůtpro doručení žádosti o účast nebo nezveřejněníjejich prodloužení

80-90%
částky dotace, použité nafinancování předmětné Zakázky

0 Úprava kvalifikačních kritérií po otevřenínabídek, mající Za následek neoprávněné přijetíuchazečů
0 Nedostatek transparentnosti/nerovné Zacházeníběhem hodnocení nabídek nebo Změna nabídkyběhem hodnocení
0 Nezákonné Vyjednávání o nabídkách
0 Odmítnutí nabidky obsahující mimořádně nízkounabídkovou cenu ve vztahu k předmětu veřejnézakázky bez vyzvání uchazeče k písemnémuZdůvodnění částí nabídky, jež jsou pro výšinabídkové ceny podstatné

100 %
částky dotace, použité nafinancování předmětné zakázky

0 Uzavření Smlouvy S dodavatelem/Zhotovitelem,který se neúčastnil zadávacího řízení
0 Uzavřenísmlouvy S uchazečem, který měl být dle ızákona obligatorně vyloučen Ze Zadávacího řízení

0 Nezákonné vyloučení Zájemce/uchazeče zezadávacího řízení mimo případ, kdy tatoskutečnost nemá vliv na výběr nejvhodnějšínabídky, respektive vliv na pořadí uchazečů,S nimiž je možné uzavřít smlouvu (první 3 vpořadí)

100 %
částky dotace, použité na
financování předmětné Zakázky

0 Nezákonné použitíjednacího řízení bezuveřejněnínebo podstatná změna původních zadávacíchpodmínekvjednacím řízení S uveřejněním

100 %
částky dotace, použité nafinancování předmětné Zakázky
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0 Zadání dodatečných Zakázek na služby/dodávky(pokud toto Zadání představuje podstatnouZměnu původních podmínek Zakázky) bezsoutěže, a to pokud neplatíjedna Z následujících
podmínek:- mimořádná naléhavost Způsobenanepředvídatelnými událostmi- nepředvídatelná okolnost pro doplňkovéSlužby, dodávky

100 %
hodnoty dodatečných zakázek

Nezveřejnění hodnotících a kvalifikačních kritérií
veřejné Zakázky v IS CEDR2 před plánovaným 0-60%

9. Vyhlášením castky dotace, pouzıte nafinancování předmětné zakázky,
podle závažnosti porušenípovinností

Jiné závažné porušení pravidel pro zadávání 60 - 100 %
veřejných zakázek, jestliže mělo či mohlo mít vliv v , ˇ_ ,10- , v . M, , castky dotace, pouzıte nana vyber na nejvhodnejsı nabıdky _ , , v v , ,fınancovanı predmetne Zakazky,

podle závažnosti porušení
pravidel

Ostatní méně závažná porušení Zde výslovně O - 50 %
u" neuvedených povinností vyplývajících ze ZVZ

částky dotace, použité na
financování předmětné zakázky

il. Porušen í rozpočtové kázně v souvislosti S ostatními povinnostmì vyplývajícími Ze smlouvy

12.

Nearchivování veškeré dokumentace Spojené
s implementací projektu minimálně po dobu
deseti let od data posledního poskytnutí podpory
nebo jeji části

60 - 100 %
celkové částky dotace

0 - 50 %
celkové částky dotace,
v méně závažných případech

2 IS CEDR = informační Systém centrální registr dotací
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0 Neoznámení podstatné Změny v projektu 100 %
celkové částky dotace, použité
na financování předmětné
aktivity

provedených jinými Subjekty, podezřeních nanesrovnalosti Zjištěných v průběhu realizaceprojektu

13.
0 - 50 %0 Neoznámení nepodstatné změny v projektu
částky dotace, použité nafinancování předmětné aktivity,
v méně závažných případech

14_ Nevytvoření podmínek k provedení kontroly 80 - 90 %vztahujícíse k realizaci projektu a/nebo , ˇ ,, v. . v. , v , Celkove caStky dotaceneposkytnutı soucınnostı prı provadene kontrole

0 Předkládání nepravdivých a/nebo neúplných 100 %informací poskytovateli v závažných případech
částky dotace, použité nafinancování konkrétní aktivity,
v případě úmyslného jednání,
vážně poškozujícího

15_ realizaci/udržitelnost projektu

0 Předkládání nepravdivých a/nebo neúplných 0 _ 40 %
informací poskytovateli v méně Závažnýchpřípadech částky dotace, použité na

financování konkrétní aktivity,
v méně závažných případech

Nezacházení S majetkem Spolufinancovaným 60 - 90 %16_ Z prostředků na financování projektu S péčí , ˇ ,v , , ,v . , „ˇ ˇ , celkove caStky dotaceradneho hospodare. Zejmena nepojıstenı,
nezabezpečení proti poškození, odcizení nebo
ztrátě

17 0 Neposkytnutí informací o kontrolách 40 - 90 %
celkové částky dotace
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0 Neposkytnutí informací o přijetí a Splněníuložených opatření k nápravě 0-30%
celkové částky dotace, v ménězávažných případech

18.

Neplnění/porušeníjiných ve smlouvě o
poskytnutí podpory příjemci Stanovených
povinností

30 - 100 %
celkové částky dotace, týkající Se
porušení povinností v Závažnýchpřípadech

O-20%
celkové částky dotace, týkající Seporušení povinností v méně
Závažných případech


